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EXPOSITION DES @GEUVRES

DE

Jan STYKA, Tadé STYKA et Adam STYKA

N’avez-vous pas rencontré, un jour ou
I'autre, sur tous les chemins de I’Europe en
général et de la France en particulier, par-
tout ou le malheur les a dispersés de pére
en fils, depuis plus d’'un long siecle d'in-
cessantes miseres, quelqu’une de ces atta-
chantes figures d’exilés Polonais que I'amére
souffrance a:pa-
lies et que la
douce résigna-
tion caractérise?

A la blancheur
de ces visages de
victimes muet-
tes, a leurs traits
parfois rudes de
paysans ou de
seigneurs irré-
ductiblement
égalitairesqu’au-
cun mélange de
bourgeoisie mer-
cantile n'a en-
core abatardis, a
leurs yeux va-

nbtre qui se plait & reconnaitre lesmémes
instincts de liberté et d’indépendance, telle-
ment communs avec ceux de cette pauvre
Pologne toujours persécutée et toujours
résistance, qu’en toute sympathie de tem-
péraments semblables on peut, ajuste titre,
I'appeler la France de l'est.

sur le sein de sa mére. Les coups de fouet
des barbares instituteurs onteu beau siffler
sur les chairs roses des petits écoliers de la
Pologne allemande et réveiller aussitot le
long écho des protestations européennes,
je reprends, pour ma part, aujourd’hui, la
méme plainte avec les mémes termes dont

je la formulais,

hier; et je la
continue en
forme d’invita-

tion pour vous
presser a venir
voir, dans une
exposition de
peinture, com-
ment trois Po-
lonais entre au-
tres sont deve-
nus trois artistes
dont Paris se
plait & saluer les
ceuvres, chaque
année, renouve-
lées d’'une car-

guement cher- riere déja lon-
cheurs de la guement rem-
patrie absente, POLONIA, par Jan Styka plie par le pere
Vous avez de- « On_y trquve_ [dans la Pplonia deA.]. Styka} tout ce qu_i fait souffrir et tout ce qui calme, _toqt ce qui ranime et enflamme. R faudrai'g et si fécondée,
Viné quelques e e it e s main gun matre pour rtvatr nage e e e Jepente  ipriné par e el langage e s tlle 2t au début, par les
fiers descen- plus expressif que toute autre parole, et quiconque regardera ce tableau d’'un il indifférent, ne seraplus ému par rien au monde, » ,deux jeunes
dants de Kos- Appréciation du’grand poéte polonais fil_S qu’ils‘ suffi-
ciusko I'impre- Corneille Ujejski. raient, a eux
nable ou de I'in- seuls, pour justi-
vaincu Poniatowski, quelque incarnation Cest en ces termes que je préludais, fier la constante sympathie de la généreuse

toujours ressuscitante de Mickiewicz I'im-
périssable ou de Chopin I'immortel. lls se
consolent, a I'étraDger, de la terre mater-
nelle qu’ils ont perdue, par le tempérament
ancestral qu’ils conservent. Et c'est ce qui
en fait des sans-patrie si sympathiques aux
pays de méme religion chrétienne ou ils
se réfugient et, entre autres nations, a la

naguere, a un appel désespéré en faveur de
la Pologne résistante que la Prusse veut
contraindre a ne plus parler que la langue
des vainqueurs, dit-on continuer a flageller
dans les écoles de I’Etat allemand les en-
fants qui se refusaient a préter leurs lévres
roses a d'autres paroles et a d'autres ca-
resses que celles auxquelles chacun a droit,

France pour la malheureuse Pologne.

— Si vous saviez quelle est notre douleur
et notre humiliation! me dit Jan Styka
que je retrouve a peine grisonnant sous son
indomptée chevelure et encore indomptable
dans sa carrure d'athlete, pendant qu'il pré-
pare, dans sa retraite aimée de Garches,
ses tableaux et ceux de ses deux jeunes



maitres pour cette Exposition nouvelle.

Ce sont les impressions de leurs derniers
voyages. Les toiles de Tadé Styka, toujours
varié dans sa virtuosité en tous les genres,
représentent des scénes pastorales rappor-
tées de Corfou, d’lthaque et des Tles grec-
ques gu’il a su comprendre avec I'dame d’'un
antique et voir avec les yeux d’un moderne,
Celles d’Adam, de quelques ans a peine plus
jeune que son ainé de vingt-deux ans ac-
complis, ce sont des souvenirs aussi facile-
ment brossés que minutieusement observés
et peints en Algérie et en Tunisie, d'ou il a
rapporté, pour un premier voyage, un lot
assez ample et tellement lumineux que, c’est
un peu du soleil de la-bas qu'il fait éclater
ici et que sa récente apparition a I’Exposition
des Orientalistes I'a aussitdt classé parmi
les plus habiles continuateurs de Decamps
et de Fromentin.

Mais ce sont encore les patriotiques et
émotionnantes évocations de Jan Styka qui
nous attirent plus passionnément a elles.
L’impartial artiste en voudrait a qui oserait
dire que I'art du pere est supérieur a celui
de ses fils. Mais une telle vie se léve pour
se battre, dans ces innombrables champs
debataille ou, de Withold & Kosciusko, six
siecles d’'invincible héroisme palpitent et ne
veulent pas encore mourir, que, si cet inter-
préte infatigable de tant de luttes histori-
qgues les méne encore indéfectiblement a
une lutte sans mesure et sans fin, I'on peut
dire de son pinceau qu’il est aussi brave
gqu’une épée, comme on l'a dit de ceux qui la
portérent la plus haute. Ne disait-on pas
d'Horace Vernet, si habile a peindre les
parades militaires, « qu’il avait un cheval
dans le ventre ». Lui, c'est son héroique
Pologne, chevauchant sur cent champs de
bataille ou elle trouve sa fin sans I'avoir
méritée, qu’il porte dans son coeur meurtri
et non encore apaisé ; puisque son réve de
mourir, comme un autre Weretschaguine,
en pleine mitraille et peignant, n’est pas
encore réalisé.

En attendant cette belle fin d’artiste,
Styka médite sur I'histoire d’hier pour ou-
blier celle d'aujourd’hui. Le pinceau a la
main, il pense que sa Pologne partagée en
trois, depuis lesjours de Frédéric, de Cathe-
rine et de Joseph, fournit aujourd’hui plus
d’un demi-million d’hommes aux trois em-
pires envahisseurs qui doublent de la sorte
le contingent de leurs armées. Et quand
I'image du grand et inutile Kosciusko re-
vient devant ses yeux, appelant a I'insur-
rection les malheureux paysans dont la mort
fatale ne conjurera pas celle de la Pologne
désarmée, c'est en Grece, au tombeau de
Léonidas que le vaincu de Maciejowice lui
apparaitra donnant la main au vaincu des
Thermopyles, qui lui dit, dans le silence des
rochers témoins de cette évocation désor-
mais inutilement héroique :

POLONIA

— Il ne vous est pas demandé combien
vous fOtes & la bataille. On veut seulement
savoir de vous si vous y tombétes en bra-
ves. Vous mourQtes pour la patrie. Atten-
dez, dans lagrandeur des souvenirs qui font
les patries impérissables, que la vbtre res-
suscite & son heure.

Et vous ne savez pas, devant ce tableau
inspiré, ou un peéere en larmes s’agenouille
avec scs deux fils devant ces deux fantdmes
d’incomparable héroisme, si vous avez ja-
mais vu un spectacle plus beau que celui
que Jan Styka a peint, avec son ame de
pélerin passionné, mieux qu’avec ses pin-
ceaux inspirés d’artiste et de poéte, dans
cette solitude bleue du Taygeéte plus impo-
sante par son silence, que celle de I’Acropole
ou Renan psalmodia, une fois, sa plus re-
tentissante qu’impressionnante priére.

Cette Priére au tombeau de Léonidas
n’est pas le seul tableau que Jan Styka rap-
porte de son récent voyage au pays d’Ho-
meére. Il y cherchait surtout, parmi les fles
loniennes, celle de I'énigmatique Ulysse que
cet artiste considere, a travers YOdyssée,
comme une des créations les plus originales
de I'antiquité grecque. D’un cceur joyeux,
il veut lui consacrer toute une série d’illus-
trations qui seront, a la maniére d’Homere,
un chant d’admiration célébrant la force in-
vincible et I'indéconcertable habileté en ce
seul roitelet de la petite Ithague que ces
deux seules vertus firent un homme sans
pareil ou un dieu sans rival. Ce patriote
errant, chanté par Homeére, ne doit-il pas
I’honneur de I'immortalité & son amour
d’lIthaque, son inoubliable Pologne? C’est
méme pour rechercher la problématique
Ithaque d’alors, ou peindre Ulysse et sa
Iégende enchantée dans la nature enchan-

FACADE DE L’ATELIER STYKA
a Garches
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teresse qui servit de cadre merveilleux aux
aventures fabuleuses de son héros préféré,
que Styka avait entrepris ce voyage. Aussi
érudit que virtuose, n'y fut-il pas plus
archéologue que peintre ? La vraie Ithaque
gu’il identifia avec I'intuition de son &me
vraiment antique, n’est-elle pas plut6t celle
que cet artiste reconnut & ses couleurs et
a ses traditions constantes, que celle que
lui oppose un archéologue officiel qui
emprunte toute son autorité de fantaisie a
celle d'un Kayser primesautier dont la place
est plutdt a la téte de ses armées conqué-
rantes qu’'a celle de ses complaisantes aca-
démies ?

Pour donner, dans cette question d’his-
toire ancienne, au complaisant Dcerpfeld la
réponse péremptoire que I'empereur Guil-
laume n’a pas osé lui refuser, il faudrait
l'autorité compétente du maitre évocateur
de Troie, — et le regretté Schlieman n’est
malheureusement plus la. Mais, que l'ac-
tuelle Lefkas soit I'ancienne Ithaque, ou
que celle-ci soit cette autre fle ou Styka
a retrouvé mieux que le petit royaume
du grand Ulysse, qu’importe. Le héros
d’Homeére revit dans les trente tableaux
dont son peintre vient de refaire une Odys-
sée nouvelle pour notre jeunesse contempo-
raine, éprise de voyage et de sport, ou elle
va trouver des secrets d’énergie et des at-
traits de curiosité qu’elle ne soupcgonnait
pas en cet Ulysse si digne de ressusciter,
aujourd’hui, pour servir de maitre éducateur
aussi entrainant qu'inattendu, aprés trois
mille ans de silence de la fable ou d’oubli
de I'histoire.

Mais cette ceuvre, qui ne figurera pas
dans la présente exposition dont les lon-
gues cimaises ne suffiraient pas a la rece-
voir, laisse la place a une autre qui tenait
peut-étre plus encore au cceur insatiable de
cet artiste. Et nous avons hate, nous aussi,
d’en venir a cette autre série de tableaux
par lesquels Jan Styka veut nous présenter,
aujourd’hui, les produits d’une évolution
nouvelle et les fruits déja mdrs d’une vie
au milieu de sa course, dont la méditation
fut la source d’inspiration toujours féconde
et dont la sincérité est I'excuse d’une reli-
gion toujours en voie de perfection jamais
atteinte, mais de plus en plus agissante. Et
gque peut-on mieux demander que des actes,
a un homme de bonne volonté ; et que des
ceuvres louables, & un artiste épris d’idéal
et de pitié ? Nous voudrions parler aussi de
I'ceuvre nouvelle que Jan Styka vient d’en-
treprendre et dont il expose ici quelques
fragments: — la Vie de Jésus d’apres les
Evangiles.

Quand 'vous visitez ce peintre dans sa
retraite de Garches, vous étes touché de la
maniére dont il a su I'aménager pour en
faire, loin de son inoubliable premiére pa-
trie, sa halte dans I’exil et son royaume du
travail. A I'ombre bienfaisante des arbres
gu'il a plantés et dont plusieurs portent un
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nom d’homme célébre dans I'histoire de sa
Pologne, ayant ainsi transplanté la patrie
absente dans son foyer d’adoption, il a
divisé ce foyer en trois ateliers nécessaires
aux trois vies indépendantes des trois ar-
tistes ceuvrant la. Des chevrefeuilles et des
rosiers, aux branches envahissantes et aux
fleurs aussi nombreuses que leurs feuilles,
les enfouissent presque dans leurs verdures
et leurs parfums. N’était I'image d’un
Apollon exultant ou celle d'un paisible
Homeére, qui précisent ici l'inspiration et le
travail,— hotes quotidiens de ces demeures
ou les dieux antiques semblent avoir re-
trouvé un sacrarium d’autrefois chez ces
artistes restés fidéles, — vous croiriez que le
maitre a plutdt voulu réaliser ici le réve
mystique des trois apbtres demandant, au
Thabor, trois tentes pour y vivre dans la con-
templation des perfections divines. Quand
je pénétrai pour la premiére fois dans ce
Laraire payen, que je confondais presque
avec une Thébaide chrétienne, j’eus le pres-
sentiment que ces ateliers, ou la beauté
antique régnait en souveraine, abriteraient
tot ou tard une beauté nouvelle qui, pour
étre plus sévére, n’en serait pas moins domi-
natrice et maitresse absolue. Ce peintre,
qui avait commencé par la Rome des pre-
miers Martyrs, ne finirait-il pas par la Jéru-
salem de leur premier Maitre? Ce Polonais,
qui avait rencontré Jésus a un tournant de
la voie Appienne, nel’accompagnerait-ilpas,
de la borne du Quo Vadis qu’il avait si
pieusement interprété, a la pierre du Gol-
gotha qu’il avait aussi essayé de représen-
ter dans un premier essai de jeunesse?
L’admirable payen qu’avait été Styka chez
les Romains, ses premiers hotes, ne finirait-
il pas par devenir, chez les disciples de
Jésus, un chrétien plus admirable encore ?

+— Les murs de ma villa sont trop dorés
et il faudrait abaisser leur faite jusqu’aux
pieds nus du Maitre de I’'Evangile ! répon-
dit-il, une fois, a un curieux qui pénétrait
les hésitations de cette ame évangélique,
malgreé elle.

POLONIA

PRINCE WITOLD DE LITHUANIE COMMANDE LA BATAILLE DE GRUNWALD.

C’était environ le temps ou le méme
Styka écrivait a Léon Tolstoi cette lettre
gu’on n'a pas oubliée et ou, reconnaissant
I'impuissance de son admiration qui ne se
résolvait pas a suivre le Maitre dont il véné-
rait I'Evangile, il s’étonnait de la faiblesse
du philosophe de la somptueuse lasnaya-
Polana qui ne se décidait pas, non plus, a
laisser la toutes les splendeurs du siécle et
a aller chercher Jésus sur les chemins ou,
pieds nus et mains vides, il passe.

— Peut-étre réaliserez-vous, un jour, le
Suivons-le, que moi-méme je n’ai dessiné
que pour dautres! ajoutait I'artiste en
terminant sa lettre.

A quelque temps de la, Tolstoi partit,
comme le plus pauvre des moujiks, de sa
terre seigneuriale, sur les grandes routes
couvertes de neige ou la logique de sa foi
trouva, prés d'une gare, une retraite abam
donnée ou finir en disciple du Christ une
vie qu’il avait voulu rendre conforme a
celle de son Maitre. C’est peut-étre a cet
exemple troublant que nous devons la
brusque évolution d'un artiste qui, laissant
a ses premieres pages l'illustration d’'une

MORT DU GRAND MAITRE DE L’'ORDRE TEUTONIQUE A LA BATAILLE DE GRUNWALD

Jan Styka.

Jan Styka

Odyssée dont I'idéal viril ne répondait qu’a
ses concepts de force humaine, a tout a
coup étudié I'Evangile dont les supérieures
images lui permettraient de mieux repré-
senter la grandeur d’une vie qui, pour
commencer dans les miseres bien connues
d’ici-bas, doit finir dans les splendeurs
encore inexplorées d'un autre monde. Que
celui qui ne comprend rien de la beauté
mystique lui jette la premiére pierre. Et que
quiconque a des oreilles pour entendre et
des yeux pour voir, a entendu une fois les
harmonies inexprimables d'un Livre ou la
littérature ne compte pour rien et ou la
simplicité du récit lui suffit; que celui-la
ouvre les yeux et regarde ces premieres
esquisses d’'un Evangile aussi simplement
dessiné, qu'il est raconté simplement.

Mille interprétes de I'exégése ecclésias-
tique ont essayé d’en expliquer les trésors
cachés, depuis les pages de saint Jérbme
jusqu’a celle de Catherine Emmerich ; et
aucune n’en a encore effleuré les beautés
infinies, ni sondé les inépuisables profon-
deurs. Que chaque siécle y refléte son état
d’d@me, comme en un miroir divin dont
I'immensité de I'océan serait l'image et
I'infini du ciel la vitre bleue. Que les pre-
miers maitres, inconnus des catacombes et
des basiliques primitives lui donnent I'ex-
pression naive des graffites rudimentaires
et des anguleuses mosaiques. Que Byzance
le fasse hiératique, avec ses “ basileus ” cou-
ronnés, et Rome impérial avec ses césars
réélus papes. Emacié avec le Moyen Age
toujours mourant, qu’il ressuscite et qu'il
exulte avec la Renaissance exhilarante.
Qu’il pleure avec Crivelli, qu’il espére avec
Orcagna, qu’il chante avec Angelico, qu’il
aime avec le Pérugin, qu’il adore avec
Raphaél, qu’il domine avec Michel-Ange,
gu’il triomphe avec Titien et Véronése.
Tous les maitres survenants lui prendront
une auréole d’or nécessaire a leur gloire.

Pour unrayon que chacun d’eux auraem-
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prunté a I'ostensoir radieux, que cet Evan-
gile inépuisable soit essayé dans son entier
par un Tissot - naturaliste. Il reste encore
des marges assez larges a ce Livre des
Livres pour qu'un Styka survenant}’du
fond des Cyclades dorées, et le lisant en
disciple deja vaincu par I'hnumanisme de la
philosophie grecque, le comprenne al sa
maniére en fils d’Homére et de Platon. Et il
I'illustre pieusement en dévot adorateur de
ce Jésus, le plus beau des enfants des
hommes, qu’il reconnait enfin pour le plus
aimable et le plus bienfaisant de ses fréres
de méme chair souffrante, de méme ame
immortelle.

De Bethléem au Golgotha et de la créche
de I'Enfant-Dieu au gibet de I'Homme-
Dieu, observez tous les essais que cette
exposition vous présente de la méme création
divine en son humanité. Et si vous en vou-
lez a cet artiste d'avoir, de parti pris, éloi-
gné la noble victime de son infame croix,
accusez-en plutbt ses premiers maitres de
la Gréce héroique qui ne lui laisserent
jamais voir la grace dans la tristesse et la
beauté dans les larmes.

+ (Suite, page 6.}

Le porteur du présent numéro aura
droit a I’entrée libre, Galerie La Boétie,
tous les jours de dix heures du matin,
a six heures du soir, le jour du vernis-
sage compris.

POLONIA

Jan Styka.'Q

POLONIA

A I'hotel de ville de Ilwéw devant le tableau

DE JEAN STYKA

Un flot de lumiére pénétrait par les immenses fenétres,
Dans la salle des séances et éclairait de I'or de ses rayons
Les siéges vides; on edt dit que quelgu’un ayait verseé,
La joie a pleine coupe sur les arabesques du plafond
Et sur les dalles du parquet, a voir comme tout étincelait
[au soleil.
Tout a coup dans I'ombre que faisaient les rideaux sur une
[partie de la muraille
Mes yeux apercurentun tableau.C était comme une vision.
Oui, comme une vision tirée des pages de I’Apocalypse
Et lancée par une main hardie dans la prose de notre siécle.
Sur un rocher — une femme. A la douleur du Christ mar-

] ) ) tyrisé
Sa douleur est égale. Brillante et lumineuse

Elle est 1a, rivée a ce rocher, toute couverte de chaines,
En proie au supplice ou aux souffrances de I'expiation,
Une larme dans les yeux, le front ruisselant de sang. 'i<
Et au-dessous d’EUe se sont assemblées des foules et en-
core des foules...
La se tient toute une nation qui la regarde, cette Meére,
Sans distinction de classes, ils sont la, pressés les uns
[contre les autres.
Ceux-ciont le visage soucieux, ceux-l1a sourient doucement;
Icic'est un guerrier sous son armure, la un savant le livre
[en main,
Ailleurs un poéte avec.sa lyre, tous ceux qui régnent sur
[les ceeurs;
Et tous également contemplent son martyre.
Et cette captive, comme dans un banquet de Balthazar,
Semble écrire de menagantes, de terribles prédictions,
Qui dans leurs yeux a tous font luire une flamme étrange
Ah! ce rocher, c'est leur trone, leur tombeau, leur autel!
Cette mere martyrisée, — mais c'est toute leur vie :
Donner pour elle tout cequ’on a n'est qu’un faible sacrifice ;
Et quelle volupté de boire avec Elle alacoupede ladouleur!
Prendre sa part des knouts, des fouets, des chaines, du joug.
Aller s’enfouir dans les mines souterraines et dans les
[neiges de Sibérie,
Mourir un chant sur les levres, dompter sans cesse la ter-
[reur,
Manger le pain de I'exil, supporter les morsures du soleil
Dans les déserts des tropiques, — c'est peu de chose que
[tout cela.
Lui offrir en sacrifice tout le sang de ses veines, tous les
[élans de son ame,
Vivre avec elle et pour elle, voila ce que désire chacun
[d’eux.
C'est ainsi que la Pologne du siecle qui finit
S'est dressée a mes yeux. Je vois le visage pale et doulou-
reux
De cette martyre, de cette victime de I’Envie, de la Rage,
Restée toujours_Torte grace a_la Foi qui triomphe de.tout.
De son front”des lueurs jaillissent vers cette ere’nouvelle
[de 'humanité,
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Jan Styka

Ou divers éléments se heurtent, bouillonnent et luttent
[encore,
Mais ot I'on voit la main des forts soulever la pierre des
, ..[tombeaux.

C’est ce que, comme nous, vous avez fait héroiquement.
Apreés I'époque des tortures, des réves grandioses et des
[élans superbes
Est venue celle du travail. Alors vous vous étes mis a
[Pceuvre.
Pour que le sol ensanglanté des champs de bataille se re-
couvre de fleurs,
Pour que de la « fumée des incendies » se dégage l'aurore,
Pour que la nation rajeunie marche vers un but plus
[certain.

L'un a saisi la charrue, l'autreles armes de I'esprit.

Et dans ce travail de la Pologne, bien que lI'on ait coupé
[en trois
La poupre et I'or de son royal manteau,
La patrie qui vit dans vos cceurs vous tient lieu de tout;
Vivre et mourir pour elle est encore pour vous le comble
[du bonheur.
C'est qu’une troisiemeépoqueameénera de nouveauxeliorts..!
Et alors se réalisera ce qu'a I'heure dessaintes inspirations
Ont souhaité de voir les esprits de vos grands poétes.

Ce troisieme siécle sera celui de la Pologne triomphante.

Naguére mere des,poetes et mere des héros, |
Elle est fiere aujourd’hui de ses enfants co.urbés sur le
[travail,
Et elle les presse aussi contre son cceur... Croyez-le bien !
Cette mere qui voit chez ses fils tant dhsprits éclairés,
[taiit de. mains’laborieuses,
Tant d’amour pour leurs fréres, tant de calme en face du
[destin,
Bien loin d'étre abattue, puise dans son martyre une
| [force nouvelle.

Jaroslav Vrchlicky.
Lwow, le 22 juillet 1894.
Traduit du tchéque par

V. Gasztowtt
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LA BLONDE, par Tadé Styka. REVERIE, par Tadé Styka.

OLGA, par Tadé Styka. “MARYSIENKA”, par Tadé Styka.



Dans cette espece d’Achilleion fleuri que
Jan Stika a renouvelé, a Garches, de celui
qu’ila tantadmiréaCorfou, quandje rencon-
trai pour la premieére fois les deux fréres en-
tourant leur pére avec un respect que, mieux
que nos générations modernes, surent pra-
tiquer les antiques; ilsme rappelérent une
de ces images charmantes que, d’Homeére a
Ovide, les poétes anciens surent prodiguer
alagrace et a lapiété des fils reconnais-
sants des dons acquis par la naissance et
cultivés par I'éducation. C’était les deux
palmiers sacrés de Délos, qui mariaient leurs
fieres branches sur le front glorieux d’un
imaginaire  Apollon.

Ces deux freres de méme culte fraternel,
dont j'avais surtout admiré le respectueux
silence, m'avaient laissé I'impression pre-
miére de deux artistes qui, ayant d'abord
appris a se taire, sauraient plus tard parler
a propos. Le Livre des Proverbes dit que
la victoire est aux silencieux, et je ne suis
pas étonné que ces deux jeunes hommes de
vingt et vingt-deux printemps ne commen-
cent a jouir, la palette a la main, de leurs
premiers jours de victoire. En deux manié-
res tout a fait différentes, lequel des deux
a plus de recueillement dans ~'observation
de la nature, et plus d’éclat dans I'expres-
sion de I'ceuvre imaginée et peinte? lls con-
tinuent a savoir se taire devantla grande
nature, et c’est parce qu’ils I'observent en
éléves dociles gu’ils interprétent en maitres
déja sdrs de leur main laborieuse et facile,
comme ils le sont de leur ame réfléchie et
féconde.

Henri Rochefort, & qui nul ne refuse une
judicieuse intuition dans les choses dart
dont il fut a ses heures, un critique avisé,
écrivait, de Tadé Styka, en 1912 : « Jai
eu dans ma vie, passablement tourmentée,
deux grandes satisfactions : celle davoir
apprécié Corot.— Ma seconde découverte
fut celle de Millet, qu'on refusait au Salon
et pour lequel je soutins une polémique con-
tre Paul de Saint-Victor et Edmond About,
qui le raillaient dans leurs articles. J'écri-
vis: « Les tableaux de ce grand peintre,
maintenant dédaigné, seront, un jour, cou-
verts de monceaux de billets de banque. »
— On voit que j'avais, comme pronosti-
queur, vu juste et plus que juste. Eh bien!
j'ose affirmer que la réputation de Tadé
Styka montera, avant peu, a une hauteur
prodigieuse. Il est, d’'ailleurs, absorbé par
la passion de son art, au point de ne se
permettre d’autre distraction que celle de
travailler, et il lui suffit de vous regarder
un instant pour vous connaitre et vous pein-
dre, sans avoir besoin de prendre la moin-
dre mesure, ou de vous fixer sur la toile au
moyen de tracés verticaux et longitudinaux.
Un coup d'eeil et il vous tient. On verra,
non par moi, mais mes cadets, si mes pré-
dictions se réaliseront. »
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L’écrivain autorisé de ce jugement aussi
flatteur que meérité avait, pour I'affirmer
ainsi, mis aux preuves le jeune peintre qui
exposa, au Salon de 1911, le portrait du
maitre chroniqueur « que tout le monde a
trouvé superbe, ajoute Rochefort, et, de-
puis lors, ce talent stupéfiant de précocité
s’est encore surpassé ». Nous pouvons méme
ajouter a ces lignes un détail qui échappa a
I’écrivain posant alors pour son portrait.
Pour tant de fois que ce Rochefort, bralant
et agité comme la flamme d’un punch, e(t
été essayé par des pinceaux précédemment
célébres, il ne semblait pas que cet esprit
de chair ou cette flamme de spiritueux edt
été surpris dans la vérité de ses lignes
fuyantes et de son méphistophélisme insai-
sissable. Il cherchait lui-méme sa pose et
ne la trouvait pas quand, son jeune portrai-
tiste I'écoutant sans parler et cherchant du
pinceau a le fixer au passage :

— Mais ca y est, petit, tu le tiens!
s'exclama tout a coup Rochefort en s'ap-
prochant de la toile ou il se reconnut, aussi
réellement saisi d’un trait qu’impossible a
se laisser arréter par un autre gendarme
gue lui-méme.

Une autre observatrice indépendante et
maitresse de ses jugements qu’elle donne
quelquefois et qu’on n’achete jamais, Séve-
rine a écrit, de Tadé Styka: « Vingt-deux
ans! Ah! celui-la n’a besoin ni d’encoura-
gement, ni d’éloges. Il suit son chemin avec
la foi du charbonnier, inaccessible a tout ce
qui n’est point son art et conservant, néan-
moins, par grace d'état, I'heureuse gau-
cherie de la jeunesse, la simplicité de I'inex-
périence, la grice enjouée d'une modestie
non feinte. Mais, si haut qu’il monte, je
verrai toujours, moi, Tadé tel que je le
connus, enfant au grave sourire, reflétant
aspects, gestes, avec une avidité merveil-
leuse. Il sera, demain, I'orgueil de sa patrie
humiliée, la lueur du tombeau, ou repose
I’endormie, — la Pologne n’est pas: morte,
la Pologne ne peut pas mourir!,ll se pen-
chera, comme Roméo, sur la nation en-
dormie: « Eveille-toi, ma bien-aimée !... »
Et qui sait si, punie d'avoir trop chéri les
armes, elle ne sera pas, plus qu’aux son-
neries de cuivre, sensible a I'appel frémis-
sant de cette jeune voix. Il est bien des
facons de renaitre. On ressuscite en beauté,
comme en force. Une Renaissance artistique
vaut des victoires, fait pousser des lauriers
dont les racines ne trempent point dans le
sang. Si tel est le destin de Tadé Styka, il
le remplira sans forfanterie, sans faiblesse,
la palette au poing, — comme un bouquet !»

Je me suis attardé a citer longuement ces
premiers Rapports du carnet de la gloire ou
des Maitres chroniqueurs se sont plu a enre-
gistrer un nom que la victoire a appris a
connaitre. Et si je n'ai encore rien dit
d’Adam Styka, c’est parce qu’en parlant du
frére ainé il semble qu’on mentionne égale-
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ment les qualités égales du plus jeune. Elles
sont diverses pourtant. Si Tadé trouve a
Paris les modeéles d’élégance gu'il se plaita
interpréter de préférence, c'est la-bas, au
pays du soleil, gu’Adam aime mieux aller
chercher ses impressions de lumiére intense
dont il fait resplendir ses compositions déja
nombreuses.

Qu'on nous permette de citer ici la ré-
ponse qu’Aimé Morot fit, un jour, a I'ainé
des deux fréres et que le second peut aussi
retenir pour lui:

— Je n’ai pas de lecon a vous faire. J'au-
rai méme un service a vous demander,
chaque fois que vous viendrez me voir. Ce
sera de me dire bien simplement ce que
vous penserez de mes peintures.

A I'dge de Tadé et d’Adam Styka, s'il est
un' éloge capable de tenir lieu des plus
enviables, c’est bien celui par lequel un
maitre reconnait un autre maitre, a I'dge
ou il est bien permis de n’étre encore qu’un
éleve. Et Aimé Morot fit mieux que d’ex-
primer ainsi ce gu’il pensait. Il demanda a
I'un des deux fréres son portrait qu'il n’e(t
permis & aucun autre de peindre dans une
telle fraicheur de couleurs et une telle fran-
chise d’expression que, selon son propre sen-
timent, il n’en pat étre exposé de meilleur.

Deux années sont passees, depuis cette
confidence. Et aujourd’hui, allez voir a la
galerie de La Boétie, si Tadé Styka a démé-
rité la sérieuse attention de ses maitres et
si Adam Styka vous a proposé, un voyage
illusoire en Algérie et en Tunisie.

Boyer d’Agen.

PORTRAIT DE LA BARONNE M.
Tadé Styka.
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TROIS ARABES EN PRIERE, par Adam Styka
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CATALOGUE DE L'EXPOSITION, 64

JAN STYKA

Serment du Prince Witold. Devant
Kowno en_feu 41362), les princes
slaves réunis (Witold et Kiejstut de
Lithuanie, Olgerd de Russie, Patryk,
Skirgello, etc.) jurent de tirer ven-

eance de l'ordre teutonique.

Polonia. Protestations patriotiques con-
tre le partage de la Pologne.

3. Le Général Kosciuszko a la bataille de

Raclawice (1794).

4. Paysans polonais s'emparant des ca-

7

nf7r1954russes a la bataille de Raclawice
Le Général Bem et son Etat-Major
1849

Le poétel Petofi, aide de camp du ?é_né-
r%dgem, sur le champ de bataille

Les fourgons de I'armée hongroise.

8-13. Episodes de la prise de Hermanstadt

ar l'armée du geénéral Bem (11
ars 1849).

14. Le roi de Pologne Jagellon et les princes

de sa suite, a la bataille de Grun-
wald (1410), ) o

Le Prince Witold de Lithuanie dirige
la bataille de Grunwald.

Mort de Ulrich, Grand Maitre de I'Ordre
teutonique, a la bataille de Grin-
wald (1410). . _

Zizka et les Tchéques, a la bataille de
Grunwald. )

Sur la tombe de Léonidas.

En deuil,

Le révolté.

. L’humanité ge_squisse).
. Les victimes
. Vue de Béthel en Palestine.

riomphantfes (esquisse).
Calypso promet I'immortalité a Ulysse.

. Vinicius et Lygie en Sicile.
. Tentation,
. Audace.

Symphonie jaune.

DU 9 AU 20 MAI 1914

29. Ancien Testament.
30. Pentecote.

Tableaux extraits de la T)ie de Jésus

1. L’Annonciation.

32. Nativité.

33. L’ange aux bergers.

34. Fuite en Egypte.

35. Séjour en Egypte.

36. Retour d’Egypte.

37. Les Rois Mages.

38. Jesus parmi les Docteurs.

39. Jean-Baptiste au désert.

40. Baptéme de Jésus.

41. Lat Tentation au Mont de la Quaran-
aine.

42. Transfiguration au Mont Thabor.

43. Jésus prédit sa mort.

44. Chez Pilate.

45. Sur la voie douloureuse.

46. Sur la route du Calvaire.

47. Golgotha.

48. Crucifixion.

49. Mise au tombeau.

50. Le Sauveur.

TADE STYKA

51. Podrtrasit de S. E. Madame la Comtesse

e Sz

52. Portrait de Mme la Comtesse de S.

53. Portrait de Mme Th.

54. de Mme la Baronne M.
— de Caruso, Titta Ruffo et

Chalapine.

56. Portrait du Baron Guy de R.

57. Portrait de M. M.

58. — de MmelP.

59. — deM. P. )
60. — de M. Jacques Schneider.
61. d’Henri Rochefort.

62. — de Mlle St.

63. — deMlle de F.

64. de I’Auteur.

65. Portrait équestre.

RUE

JAN STYKA ET SES FILS, par Tadé Styka.

DE LA BOETIE

. Portrait de mon frére.

— de ma sceur. .
— de mon pére avec son chien
favori.

. Etude (toilette matinale).

Moutons en Céphalonie.
— a Delphi. ) )
_— au pied du Millenair.
Bilitis.

. Téte de femme.
. Une blonde.
. Les chats.

Lions en face du danger.
Lions.
Faust.

. Les renards blancs.
. Un angora.
. Femme rousse.

ADAM STYKA

Caravane traversant une rue de Biskra
Une rue de Biskra.

. La priére dans le désert. .
. Lavie dans un Oued en Tunisie.
. Partie de dominos.

. Un Oriental en route.

. En priére.

Prés de la fontaine.

. Chameau a I'abreuvoir.
. Trois amis. o
. Traversée d'un Oued en Tunisie.

Le fils du désert.
Chamelier.

. Caravane en route.
. Les

buffles. ]
Enfants dans un ruisseau.

. Une rencontre.
. Le simoun.
. Trois chameliers.

Roses.

. Nature morte.

. Porteur d’eau.

. Repas de la caravane.
. Villa Tadé a Garches.



CIEMNOGROD
W MIESCIE-St.ONCU

Pobyt nad Sekwang miewa posréd
nas coraz czesciej charakter ucieczki
ducha wyzszego z otchiani rodzimych
Ciemnogroddéw. Nie trzeba daleko szu-
ka¢, by z ust takiego wyzszego ducha
dowiedzie¢ sie o nikczemnych stosun-
kach krajowych, o atmosferze, zabijaja-
cej wszelkg mysli tezszej prace, o
beznadziejnem burzujstwie, o klikach
wzajemnej adoracji, 0 miernocie, pa-
noszacej sie co kroku, o tem, ze tam, w
Beocji ojczystej, nie masz ani tych zr6-
det kastalskich wiedzy, ani tych pomocy
naukowych, ani wzoréw doskonatosci
artystycznej, ze oto, cho¢ duch wyzszy
teskni bardzo za swojskim barszczem,
przeciez musi tu,w Paryzu, trwaé, musi
tesknié... Wygnanie bowiem jest losem
tych, ktorzy przerosli wiasne spote-
czenstwit)"

A poniewaz okrutnie liczne jest poko-
lenie tych wyzszych duch6éw, niena-
widzacych Francji, lecz juz bez Paryza
nie mogacych zy¢ a wartos¢ kraju oce-
niajacych tylko z punktu, naleznej im
oden, reklamy i gotowki, przeto wnio-
sek prosty, Ze oto bibljoteki, muzea,
uczelnie, ogniska ruchu umystowego
zalegajg Polacy, ze conajmniej regiment
polskich Attenczykow trudzi sie krwawo
na chwate polskiego inienia, ze, cho¢ w
szeregach kraju bolesny ubytek, lecz
dla jego dobra, dla jego bogactwa cywi-
lizacyjnego obfita stad lichwa.

Dokumenty niezawodne zadnych nie
nastreczajg ztudzen. Zycie Kolonji, i tej
powyzszym hastom hotdujgcej, uptywa
w nicosci matych, mizernych rezultatow.
Dym kawiarniany, spelunki, kabarety,
matomiasteczkowe plotki, liche ztosci i,
wioczgce sie od komina do komina, pro-
zniactwo to gtdwna treS¢ pomienionego
zywiotu. A wtora tre$¢ to wytezanie sit,
byle w miesCie-stoncu, w stolicy Swiata
mie¢ swoj wiasny, rodzimy Ciemno-
gréd, zbudowany wedtug najdoskonal-
szej techniki ojczystego warcholstwa.

Owadzie, wir poteznego mrowiska
huczy, tetni, wre od rana do nocy, to-
skotem swym caly Swiat przejmuje,
podnieca go, olSniewa, a owdzie bytuje
sobie sktdcona, nieprodukcyjna, zasnie-
dziata w nedznych ambicyjkach, bezmy-
$Inych obmowach, gmina Ciemnogrodu.

Owdzie, kazdy dzien niesie ludzkosci
zdoclycze, narodowi swemu zastuge,
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tworcy uznanie, 6wdzie nie masz czasu

na marnosci, nawet na dtuzsze zastano-
wienie, nawet na gtebsze spocznienie
na wawrzynach jednego etapu spotecz-
nego a oOwdzie zywot mdty, leniwy i
pychy Smiesznej peten.

W promieniach gorgcych Paryza pta-
wig sie tachmany Ciemnogrodéw pol-
skich. Ziemia ojczysta, porazona grozng
postawg owych duchéw wyzszych,
ktorzy jej raz po raz obelgi rzucajgw
twarz, milczy pokornie, czeka, moze
plonu sie spodziewa, to€ i niegdy szli w
Swiat, z Kkijem pielgrzymim w reku,
wielcy jej budziciele !...

Niegdy!...

Dzisiaj, historja Kolonji polskiej ma
do zanotowania jeno naptyw miernot,
krzewienie sie « petnego godnosci »
pasozytnictwa, bytowanie coraz gromad-
niejsze wysepek polskich poza granicami
tego, co w Paryzu wartem jest pozna-
nia, zdobycia, przyswojenia.

W Lutecji powstaje Ciemnogrod.

Wactaw Gasiohowski.

A propos de quelques substantifs polonais
passés dans la langue francaise

Dawaj Konia !

Combien de fois ai-je entendu ce cri en
Pologne ou le cheval est l'auxiliaire indis-
pensable du chasseur et du laboureur.

Konia, accusatif de Kon cheval, fut
employé comme substantif par les mili-
taires francais du ler empire pour dési-
gner particulierement les chevaux de pay-
sans polonais qu’ils utiliserent au cours des
campagnes de 1806 et de 1812.

Les mémoires de I'époque l'orthogra-
phient Konia, cognat ou coigna; variant
ainsi sa déformation linguistique.

Le Konia a sa place dans les « relations »
des généraux et dans les « souvenirs » du
troupier, dans Ségur et dans Scheltens. Il
ligure dans les tableaux d’histoire : Albert
en réunit différents types pour son pano-
rama de Berezina; Edouard Détaillé des-
sina des carabiners de 1812 montés sur des
konias engloutis de la téte a la queue sous
la demi-schabraque de peau de mouton.

Qu’est-ce donc que le Konia?

C’est ce poney rustique se nourrissant
d’écorces d’arbres ou du chaume pourri des
toitures, passant les nuits au pré, jamais
pansé, la plique feutrant la criniere, la
gueue embrenée, le ventre squame de vieille
bourbe, jamais ferré, les chataignes longues,
qui tient de I'étalon arabe la finesse de ses
oreilles, la noblesse de sa bouche et de ses
naseaux, et d’un flux du sang des races des
confins de la Perse son chanfrein bus-
qué (1).

A mesure que les chevaux des armees
impériales mouraient de faim et de froid,

(1) Garbonos.
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officiers et soldats se remontaient en bétes
du pays et ces courageux marcheurs ali-
menterent I’'escadron sacré qui ramena en
France les Aigles.

D’autres mots passeérent encore de la
langue polonaise dans la langue frangaise,
peu nombreux en raison méme de la rareté
des relations entre les deux pays. Il a fallu
la mise en mouvement des armées pour
rapprocher ces peuples, et, les termes
empruntés appartiennent presque tous au
vocabulaire militaire.

Citons bryczka que le Larousse ortho-
graphie briska ou bridska. Ce nom désigne
un chariot léger entiérement en bois par-
faitement approprié au roulage en terre de
Pologne. 1l laissa cependant de si mauvais
souvenirs aux soldats de la Grande Armée
gu’ils le dénommerent « briseculs ». Pen-
dant que les berlines des maréchaux s'en-
lizaient dans les bourbiers et dans les
sables qui constituent les chemins de ces
contrées on brisaient leurs ressorts au pas-
sage des fossés a bords francs, la briska
gringait, ployait, se tordait, rebondissait et
sauvait sa charge de la bagarre, mais, pour
des blessés mourant de faim, ce mode de
locomotion parut moins agréable que les
fiacres et autres véhicules réquisitionnés
en 1809 pour conduire la garde impériale
aux frontiéres d’Autriche.

Des vocables tels que gospodyni (la
ménagére placée par tout propriétaire a la
téte de sa maison) ont perdu completement
leur sens primitif. Ouvrons les mémoires du
colonel Combes a la page 97 ou cet offi-
cier vante I'intelligence de son domestique
en ces termes ; «........ Comme les chevaux
n’'étaient pas rares, Bastien se procurait
facilement un cognéat (petits chevaux du
pays). Il se couvrait d’'une gosdopyne (sorte
de paletot en peau de mouton) ainsi que
d’un bonnet dépouille de quelque cosaque,
et, s’éloignant a une assez grande distance
de I'Armée, il finissait toujours par décou-
vrir un village encore peuplé..... ». Mais
quel rapport y a-t-il, bon Dieu! entre une
ménageére et une peau de mouton?

Dans ses « Avant-postes de cavalerie Ié-
gere », le général de Bracq, si admiratif de
la maniere dont les Polonais combattaient
avec la lance, prescrit au chapitre « des
rapports » de spécifier si la colonne reconnue
appartient a un towagis ou a un autre dé-
tachement. Cela se comprend mieux, c&r
towarzyst'wo désigne une réunion de per-
sonnes qui ont quelque motif de se trouver
ensemble.

Notons encore que certains substantifs
ont subi de moindres déformations d’ortho-
graphe et de sens. En vertu d'un décret du
29 décembre 1812, un régiment d’avant-
gardes composé de Cracoviens fut constitué
dans I'armée du Grand-Duché de Varsovie
sous la dénomination de Krakus alors que
les cavaliers de l'insurrection de 1831 de-
vinrent les Krakouses. Ces deux mots dé-
rivent de Krakus, nom du légendaire fonda-
teur de Cracovie.

Les Francais empruntérent encore les
termes pulk (régiment) pour désigner un
parti de cavalerie légere slave, kurtka pour
I’habit-veste trés court des chevaux-légers
polonais et czapka pour la coiffure spéciale
de cette arme. Remarquez que ce dernier
substantif, écrit czapska ou chapska par les
auteurs militaires, a conservé dans leur
langue sa forme pluriel czapski.

Beaucoup d’autres mots restent encore a
citer, mais le cadre de cet article nous oblige
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a nous borner aux plus typiques; ils sont
les glorieux debris de ceux qui ont cherché
par le monde, avec I’aide de la France, une
patrie.

Per orbem, Gallis sociis,
Pa.tria.r queerentes.

Jean de Reszke, fils.

BULLETIN

Nos confréres peuvent disposer de nos
informations.

— Joyeuses Paques.

On se rappelle qu’une des causes qui amene-
rent définitivement la chute de M. Kokowtsoff
fut sa politique financiére, consistant a équilibrer
le budget de I’'Empire par des monopoles sur les
boissons alcooliques. On attaqua M. Kokowtsoff,
a juste titre d'ailleurs, de favoriser le terrible
fléau d’ivrognerie qui amene nécessairement
derriére lui la décomposition morale de la so-
ciété russe. On aurait pu croire que le nouveau
ministére entreprendrait une lutte énergique
contre ces exces d’'intempérance, encourageant
les sociétés de propagande anti-alcooliques. Il
n’en fut rien. Non seulement le gouvernement
actuel se préoccupe fort peu de ce vice national
russe, mais encore le ministre de I'Instruction
publique, M. Rasso, s’est permitde rendre un dé-
cret interdissant aux professeurs de faire partie
des sociétés de tempérance. Les rapports que
vient de publier la police de Saint-Pétersbourg
révelent un état tout a fait frappant de l'usage
immodéré des boissons alcooliques ; pendant les
fétes de Paques 20.000 personnes furent trouvées
dans les rues de la capitale russe dans un état
d’ébriété causé par l'usage de la « vodka ».

— L’inquiétude du « Matin » au sujet de I'en-
vahissement de la Prusse par les Slaves.

Le Matin du 4 mai cite de bonne foi, d’apres
le fameux journal pangermaniste — la Gazette
de Breslau — quelques chiffres pour constater
I'invasion formidable des Slaves dans les pro-
vinces de la Prusse Orientale. L’Union des As-
sociations ouvrieres polonaises, dit-il, a 19 bu-
reaux de renseignements juridiques aBromberg,
Gnesen, Gostyn, Hohensalza, etc. C’est trop vite
oublier que Gnesen fut le berceau de la Pologne,
que Gostyn est une ville tout a fait polonaise, ainsi
gue Hojiensalza qui s’appelle Inowroclaw, etc.,etc.

Notre éminentconfrére Le Matin semble s’éton-
ner que sur laterre polonaise il puisse se pro-
duire un exode polonais. C’est comme si on
s'étonnait qu’il y ait des Auvergnats en Au-
vergne.

— Le pangermanisme dans le Royaume de
Pologne,

M. Irin, dans le « Novoié Wremia », dénonce
I'influence toujours grandissante du pangerma-
nisme en Russie et dans le Royaume de Pologne,
particulierement & Lodz, « capitale de la Nou-
velle Allemagne », pour citer ses propres termes.
« La propagande pangermaniste, écrit-il, n’a
rencontré aucun obstacle aupreés des autorités
russes, au contraire, et suivant les paroles d’'un
gouvernant, le gouvernement russe a entiere
confiance en les Allemands »i « En effet, c'est
grace a la bienveillance des autorités, que I'on
peut expliquer la création d’une Société pour le
développement de I'idée allemande en Pologne

russe sous l'initiative du pasteur Palza, prédica-
teur a I'état-major de Varsovie.
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Reelgnacja metropolity.
« Gazeta Poniedziatkowa » donosi ze
Iwowskich kot rusinskich, ze zajmujg
sie one bardzo zywo sprawag zamierzonej
rezygnacji metropolity Szeptyckiego ze
stanowiska arcybiskupa Iwowskiego. Kota
te zapewniaja, ze metropolita Szeptycki
mianowany ma by¢, na najblizszym konsys-
torzu, kardynatem i przenosi sie na state do
Rzymu, a to dlatego, ze réwnoczes$nie mia-
nowany ma by¢ kardynatem takze biskup
krakowski, ks. Sapieha, ktory zamierza
rowniez osigs¢ na state w Rzymie. Metro-
polita Szeptycki pragnie w ten sposéb
stworzy¢ przeciwwage polonizatorskim
wptywom Kks. Sapiehy. Kota rusinskie do-
magajg sie, aby stanowisko arcybiskupa
rusinskiego we Lwowie zarezerwowac dla
brata metropolity Szeptyckiego, ktory, jak
wiadomo, przyjat obrzadek grecki i odbywa
obecnie nowicjat.

Nowy dar dla muzeum warszawskiego.

Warszawa dostata znéw nowy i wspa-
niaty dar. A mianowicie, znany zbieracz
dziet sztuki, gtosny ze swych odrebnych
na sztuke pogladow, estetyk, p. Feliks Ja-
sienski, odstgpitwdarzewszystkie swe piek-
ne kolekcje dziet Muzeum warszawskiemu.
Do czasu wybudowania gmachu Muzeum,
zbiory te majg znale$¢ pmieszczenie w lokalu
tymczasowym.

W mysl uktadu, dozywotnim kustoszem
Muzeum bedzie ofiarodawca, p. Feliks Ja-
sienski.

Zbiory p. Jasienskiego rozmieszczone
by¢ majg w nowvm gmachu jak nastepuje.
Parter miesci¢ bedzie bibljoteke ze zbiorami
sztychow i albuméw oraz szereg sal z me-
blami r6znych styléw, drobniejszemi przed-
miotami sztuki stosowanej, wreszcie kolek-
cje tkanin od 15-go wieku wigcznie,
obejmujaca : kobierce, ornaty, makaty,
pasy i t. d., europejskie i azjatyckie.
Salony na pierwszem pietrze zajmie
sztuka polska. Okoto 100 nazwisk
artystow, okoto 1.600 ich dziet wy-
bitnych, gtownie wspdtczesnych. Na
drugiem pietrze, ulokuje sie sztuka
japonska w szeregu gabinetow : ma-
larstwo, rzezba, laki, emalje, bronzy,
drzeworyty, wyroby z zelaza, kosci
stoniowej 1 t. d. Ogdtem sztuk 5.000.

Czesi 0 nas.

W czeskiem piSmie rolniczein
«Slezsky Venkov» pojawita sie naste-
pujgca notatka: ,, Wielce ciekawg
rzecz przyniost ostatni numer «Peda-
gogickych Rozhledu» o narodowem
wychowaniu Polakéw $lgzkich z po-
wotaniem sie na podreczniki, uzy-
wane w szkotach polskichna Slazku.
W naszych czeskich elementarzach
hardo i wesoto czyta chtopczyk: Mé-
wie po czesku, jestem Czechem. Sios-
tra moja jest takze Czeszka. Sasiedzi
moi sg rowniez Czechami. Jezykiem
naszym jest jezyk czeski Kochamy
naszg piekng ojczyzne czeska i t. cl.
Do tego elementarz czeski zdobig
ryciny czeskie Alesza, tak, ze jest on
nawskro$ czeska ksigzka. Natomiast
elementarz polski jest tylko podrecz-
nikiem stabym, co do strony dydak-

tycznej i metodycznej, dla narodowego
za$ wychowania dziatwy zupetnie bezwar-
tosciowym. Skoro w ksigzce, podawanej
poraz pierwszy uczniom, nie znajdzie sie
nawet nazwy narodu, do ktérego sie nalezy,
z ktorej uczen niczego sie nie dowie.o swo-
im jezyku — no to przeciez objaw hanieb-
ny I niestychany. Stow Polak, Polacy, jezyk
polski, Polska, Slazk — nie spotkamy, na-
rodowego ducha préznobys tam szukat. Ta-
ki sam duch panuje w ksiazkach doczytania.
My, (Czesi) mamy n.p. cenne ustepy his-
toryczne z dziejow husyckich A. Jiraska,
rozkoszny wiersz «Modlitwa czeskiego rol-
nika », Polacy za to jatowe ptody poetyckie,
w ktérych mowa o czem$ bez krwi, prze-
sigknietem bojaznig, by sng¢ stowo Polski
lub Polak nie rozbito Austrji‘*.

Sato bardzo przykre uwagi, ale bardzo,
niestety, stuszne.

Jubileusz dziatacza.

Spoteczenstwo polskie w zaborze pruskim
zamierza uczci¢ 25-tg rocznice pracy publi-
cystycznej i obywatelskiej Adama Napieral-
skiego, z ktérego nazwiskiem tak Scisle
jest zwigzane odrodzenie narodowe GoOrnego
Slazka.

Dziatalno$¢ Napieralskiego budzita niekie-
dy pewne watpliwosci, wskutekjego prze-
sadnie ostroznej taktyki w ruchu emancy-
pacyjnym ludu gérnoslgskiego. Ale, mimo
to, faktem jest niezaprzeczonym, ze nikt w
Polsce nie potozyt takich zastug dla rozbu-
dzenia duszy polskiej na Slazku, jak on.
To w tej chwili juz uznajg wszyscy | wszys-
tkie tez stronnictwa hotd mu oddadzg w
dniu jubileuszu.

Zawigzat sie juz komitet jubileuszowy,
ktory rozestat odezwe, wzywajgcg do skita-
dek na fundusz stypendjalny imienia Adama
Napieralskiego.

s, W odezwie tej powiedziano miedzy in-
nemi :

« Przed 25 laty, przybyt na Gorny Slazk
maz opatrznosciowy, Adam Napieralski.

PORTRAIT D’ADAM STYKA
par lui-méme
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Jest to maz, ktdéry, w ostatnich dziesigtkach
lat,okoto naszego ludu polskiego nieocenione
potozyt zastugi. Nazwisko jego nigdy odia-
czonem nie bedzie od historji odrodzenia
ludu polskiego na Slgzku.

Ktozby nie znat zastug Adama Napieral-
skiego! Wiemy, iz on wilasnie zdotat Kato-
lika, stanowigcego ostoje polskosci, roz-
szerzy¢, rozpowszechnic¢ i byt jego ustalic.
On pierwszy u nas odwazyt sie podac
ludowi gazety, wychodzace codziennie. |
jakiez miat Swietne w tem powodzenie!
Jego to za-tuga, iz lud polski w polityce i
w zyciu spotecznem coraz wiecej znaczyt,
ze sie zaczeto na Gérnym Slgzku z ludem
polskim liczy¢é. On sie starat o wybor za-
stepcow, sprzyjajacych ludowi i stajacych w
jego obronie. Ou zwrdcit uwage na to, iz
trzeba lud, pod wzgledem ekonomicznym
dzwigaC. Z jego to bowiem inicjatywy
powstaty na Gérnym Slgzku organizacje
robotnicze, banki ludowe itd.

On to najlepiej odczut, iz, jezeliunas brak
bedzie inteligencji, to nic nie wskdramy, i
dlatego starat sie bardzo o rodzimg inteli-
gencje. wspierajgc od poczatku miodziez
sie ksztatcacg i zaktadajac z innymi « Po-
moc naukowg ».

A co najwazniejszg jest rzecza : kazdy i
wrog przyzna¢ mu musi, iz przy wszyst-
kich tych dgzeniach nie miat innych pobu-
dek, jak tylko zacne i szlachetne. | dlatego
nie za wiele powiemy, jezeli tu oswiad-
czamy : « Przyjaciele go kochajg— a nie-
przyjaciele powazajg ».

UCZCIE DZIECI WASZE PO POLSKU!

NEKROLOGJ*

f W Warszawie, zmarta $. p. Paulina z Soban-
skich Jetowicka, cérka zastuzonego obywatela,
Ludwika Sobanskiego i Rézy z hr. tubienskich
a siostra rodzona zmartego, przed kilku miesia-
cami, hr. Feliksa Sobanskiego. $, p. Paulina by-
tawzorem matki i Polki. Juz jako siedmioletnie
dziewcze zaprawiata sie do cnét przysztych, ja-
dac zmatkg swa na Syberje, by ojcu, skazane-
mu na wygnanie, towarzyszy¢. W roku 4843, po-
Slubita Adolfa Jetowickiego, bytego oficera wojsk
polskich, obywatela na Podolu. Zjechawszy, w
kilkanascie lat pézniej, do Warszawy, dla ksztat-
cenia synow, juz sie z ukochanem miastem nie
rozstawata prawie, biorgc czynny i ofiarny udziat
we wszystkich jego troskach i zabiegach ku
umiejszeniu niedoli biednych. Doczekata lat se-
dziwych i serdecznej i zastuzonej czci. Zgon
Pauliny Jetowickiej okrywa zatobg czterech sy-
néw, dwie corki, pp. Orsetti i Mankowska, a
nadto domy hr. Sobanskich, Okeckich i Bohen-
skich.

- W Warszawie zmart, po dtuzszej chorobie,
w 64-ym roku zycia, §. p. Jézef Chodakowski,
prof. konserwatorjum muzycznego, byty artysta
i rezyser Opery warszawskiej. Rodem z Rawy,
ksztalcit sie u Quatriniego. Od roku 1876-go
pracowat na scenie warszawskiei, na ktorej, ja-
ko artysta, dzieki pieknemu gtosowi barytono-
wemu, cieszyt sie ogolng sympatjg. Wielkie za-
stugi potozyt, jako rezyser, od r. 1891-go, z krot-
ka przerwa, do roku 1905-go. Wystawit wow-
czas szereg oper nowych, miedzy innemi, «Go-
plane», «Dziadéws», wznowit w Swiezej insceni-
zacji «Hrabine», «Verbum nobile» i inne.
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ICARE, par Tadé Styka.

UCHWALY MLODZIEZY

Swiadoma swych obowiazkéw czeéé spo-
teczenstwa polskiego, zdajgc sobie sprawe
z zajetego wzgledem cotoksztattu spraw
polskich stanowiska, winna nieustannie $le-
dzi¢ za ewolucjg mysli polskiej, wycigga¢ z
niej analitycznie coraz to Swiezsze konsek-
wencje, regulujgc tem samem taktyke swo-
ja, udoskonalajgc i wzmacniajgc mysl wy-
tyczna. Powazna przeto czes¢, bacznej w
tym kierunku, uwagi winna by¢ zwrécona
na zrzeszong mtodziez polska, $rodowiska
bowiem milodziezy dostarczajg ogromu ma-
terjatu do wykorzystania tem tatwiejszego,
iz mamy do czynienia z ludzmi, ktérzy od
niedawna przyjeli udziat bezposrednio w
mysli i taktyce narodowe;.

| oto dzi$ nasuwa sie potrzeba rozpatrze-
nia pewnych pierwiastkéw, budujgcych mysl
odrodzeniowg wiekszosci miodziezy pol-
skiej, skonstatowania, jak wielka umysty
miodziezy przebywaly ewolucje, zorjen-
towania sie w wytycznych postulatach
mysli miodziezy polskiej. By ulatwi¢ po-
wyzsza analize, rozpatrzmy szczegot z
zycia mtodziezy ogromnej wartosci i wagi,
— jest nim obrét, jaki przyjeta sprawa boj-
kotu wsréd zorganizowanej miodziezy pol-
skiej.

Z falg rewolucyjng wyptyneto hasto boj-
kotu, w chwili zywiotowego procesu, od-
grywajacego sie na terenie Kroélestwa Pol-
skiego, i spizowe te hasta dotrwaty do lat
1909 i 1910, w ktorych, na zjazdach w Za-
kopanem i Krakowie,uzyskaty obowigzuja-
cg catg miodziez site. Obecnie taktyka nie-
ktérych nielicznych odtaméw miodziezy sie
zmienia, zdarzajg sie pojedynczegtosy, nie-
Smiatlo wypowiadajace sie przeciw akcji
bojkotystycznej, na stanowiskach zjazdow
stoi cala miodziez niepodlegtosciowa, cata
Swiadoma miodziez polska. | teraz, kiedy so-
lidarno$¢ nie posiada dawnego napiecia,
wszystkie stowarzyszenia miodziezy pol-
skiej kwestje bojkotu podejmujg z jawnem

zadaniem coraz jaskrawszych podkreslen
swego stanowiska. Konstatujemy wiec fakt,
ze sprawa bojkotu staje sie coraz drozsza
Swiadomej miodziezy polskiej. A jednakze
zdawatoby sie, ze musi by¢ odwrotnie, ze
idea bojkotu stracita swoje dawne napie-
cie, ze musi eo ipso dogorywaé. Otéz w
tym doniostym, na pierwszy rzut oka, pa-
radoksalnym fakcie miesci sie caly zwrot
odrodzeniowej mysli polskiej, ktéra, otrza-
sngwszy sie zjednostajnej, przetomowej go-
raczki, wkraczana droge samoistnego roz-
wigzania niektdrych zywiotowych postula-
tow taktyki i mysli narodowe;j.

| to, ze przy dawnem hasle kroczy mio-
dziez niepodlegtosciowa, Swiadczy, ze zo-
sta¢ przy, ze sie tak wyraze, zywiotowo na-
rzuconej idei moga ci tylko, ktérzy i w nie-
przetomowych latach myslg o odrodzeniu
narodowem. | to, Ze sie podnosza, od czasu
do czasu, pojedyncze gtosy, jezeli nie prze-
ciw to i nie za bojkotem, Swiadczy, ze zwol-
na ogot uswiadomionej miodziezy polskiej
uwalnia sie od balastu ideowego, ktory jej
narzucit odruchowo ruch rewolucyjny.

Powstajg wiec specjalne sady nad tami-
strejkami, w statutach zachodzg zmiany,
gwarantujgce bojkot, uczeszczajgcych do
szkot rosyjskich, w roku 1913 wreszcie,
zjazd przedstawicieli stowarzyszen Bratnigj
Pomocy, w Genewie, wypowiada sie za
zmiang ustawy w duchu bojkotystycznym.

Ostatni ten charakterystyczny szczegot
chciatbym rozpatrzy¢, ze wzgledu na to,
iz wyjasnia ogromnie ciekawag strukture psy-
chiczng stowarzyszeh zapomogowych. Po-
zornie, zdawatoby sie nienaturalnem zajecie
sie sprawg bojkotu przez stowarzyszenia,
ktorych zadania sg filantropijne, Jednakze,
siegngwszy do najglebszej struktury psy-
chicznej stowarzyszenia mtodziezy polskiej,
widzimy, ze podtozem, na ktérem wyrosto
stowarzyszenie jest nie cel oswiatowy,jako
taki, ale wspolnos¢ polska, podioze zbioro-
wej polskiej duszy, dyktujagce rozne zrze-
szeniowo - zapomogowo-o$wiatowe akcje.
Z tego tez podioza zbiorowej polskiej psy-
chiki wyptywa mys$l odrodzeniowa polska
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i manifestuje swg obecnos$¢ wychowaniem
mysli i taktyki. Pierwszym objawemjej zy-
wotnosci jest zaszczepienie karnosci, a
szczegolnie solidarnosci miodziezy polskiej
z uchwatami ogdlnych jej zjazddw; jest to
pierwszy wychowawczy pierwiastek, za-
szczepiony w tonie zycia miodziezy, a do-
raznie Swiadczacy o ewolucji, dokonanej
wsrod swiadomej jej czesci. Zaznacza mysl
odrodzeniowa spoistos¢ organiczng z nauka,
traktowang szeroko, dgzac tern samem do
pogtebienia i wydoskonalenia pierwiast-
kow wychowawczych, ktdremi rozporzadza.

O ile w stosunku do sprawy bojkotu szko-
ty sredniej rosyjskiej, zrozumienie swego
stanowiska przez miodziez ma wszelkie
cechy sprezystosci, Swiadczgce wyraznie o0
wyczerpujgcem a zasadniczem ujeciu spra-
wy — stosunek do wyzszych uczelni rosyj-
skich nie wyzyskat obficie dyskusji, nie
stat sie tern samem wyczutym i wyrozumia-
nym doszczetnie.

S. Wtoszczewski

AFORYZMY JAPONSKIE

Usta, wcigz otwarte
to nieszczescia targ
czernig zycia karte
usta, wcigz otwarte.
Lepiej postaw warte
u przymknietych warg —
usta, wcigz otwarte
to nieszczescia targ.

*

* %

Gdybysmy bliznich swych nie znali,
nie znalibySmy nienawisci,

w wiecznej mitosci bysmy trwali,
Gdybysmy bliznich swych nie znali...
Lecz c6z, gdy wielcy dzi$ i mali
zabi¢ gotowi sg w zawisci —
gdybysmy bliznich swych nie znali,
nie znalibySmy nienawisci.

Remigjusz Kwiatkowski.

KRONIKA PARYSKA

o
) KALENDARZYK.
Dzi§ : Grzegorza.
Niedziela : N. M. taskawej, lzydora.
Poniedziatek Mamerta.
Wtorek : Pankracego.
Sroda: Serwacego.
Czwartek : Bonifacego.
Pigtek : Zofji Wd.
Sobota: Jana Nepomucena.

O Przypomnienie rocznic.

Dzi$, dnia 9 maja, (1842) — Zgon w Paryzu ge-
nerata Kniaziewicza. Dnia 10, (1147) — Wiady-
staw Il wyrusza na wyprawe Krzyzowsg. (1863) —
Manifest Rzadu Narodowego o réwnouprawnie-
niu Litwinéw i Rusinéw. Dnia 11,(1838) —Smier¢
Jedrzeja Sniadeckiego'. Dnia 12, (1674)—Audjenc-
ja postéw Lotarynskich u Jana Sobieskiego.
Dnial3,(1765)Regimentarz, ksigize August Czarto-
ryski, wzywa wojsko do opuszczenia hetmana
Branickiego. (1863)— Zgon, w bitwie .pod Dubi-
czami Ludwika Narbutta. Dnia 14, (1699)—Trak-
tatem Kartowickim Kamieniec Podolski zwréco-
ny Polsce. Dnia 15, (1697) — Sejm Elekcyjny, po
zgonie Jana Ill. (1815) — Krol pruski ogtasza

POLONIA

11

LIONS EN FACE DU DANGER, par Tade Styka.

ustanowienie| Ksiestwa Poznanskiego. Dnia 16,
maja, (1561) — Zgon Jana Tarnowskiego, hetma-
na wielkiego koronnego.

<> Nasze artykuty francuskie.

Nasze artykuty francuskie, szczegdlnie pisane
przez pisarzy i publicystdw francuskich, przy-
czyniajg nam, ze strony tych lub innych stron-
nictw politycznych, uwag, ze to stanowisko lub
tamto autora artykutu nie odpowiada takim i
takim racjom politycznym...

Dla unikniecia uciazliwej korespondencji, o-
Swiadczamy, iz kazdemu z pisarzy francuskich
dajemy petng swobode wypowiadania sie¢ w nas
dotyczacych sprawach, iz zadnemu z nich nie
narzucamy swego $wiatopogladu, ile ze widzi-
my niezmiernie wielki pozytek, wynikajacy z
poznania wiasnie szczerej opinji francuskiej o
nas. Madrygatéw, komplementéw, dobrze wy-
danych lekcji o Polsce jest, w pismiennictwie
francuskiem, zado$¢. Doniosto$¢ podobnych «za-
moéwionych» przekonan jest tu nadto doceniona.

Uwazamy za dobre zerwac z tradycja parafra-
zowania grzecznego stdw tego lub innego Pola-
ka, tesknigcego do ujrzenia wiasnych mysli w
przebraniu francuskiem. Takich «doniostych»
trocin jest i tak za wiele.

Stowa te kreslimy dla zaakcentowania nasze-
go lojalnego stanowiska, wzgledem cstatniego
artykutu profesora G. Bienaime.

<> Na czesc¢ ksiecia Adama Czartoryskiego.

Towarzystwo Literacko-Artystyczne wydaje
w dniu 18 bm. wielki obiad na uczczenie dostoj-
nego swego Prezesa, ksiecia Adama Czartorys-
kiego. Obiad odbedzie sie w salonach «Palais
d'Orsay». Udziatw nim mogabrac jedynie czton-
kowie Towarzystwa. Osoby, do Towarzystwa
nienalezace, muszg posias¢ imienne zaproszenia,
wydawane przez sekretarjat, za kazdorazowem
porozumieniem sie tegoz z Wydziatem. Zapisy
przyjmujg sie tylko do dnia 16 bm.

O Woycieczka do Montmorency.

Doroczna wycieczka,pod przewodnictwem Sta-
cji Naukowej paryskiej, odbedzie sie w dniu 21
maja, we czwartek. Wyjazd z Paryza pociggami
z Gare du Nord, miedzy godzinami 10 a 11 rano.
Przed odno$nemi kasami kolejowemi, na dwor-
cu, Kustosz Bibljoteki bedzie, jak co roku, wy-
dawat kartki na otrzymanie biletow za poétceny.

Program obejmuje nabozenstwo zalobne za
zmarkych na wychodztwie Polakéw i zwiedze-
nie cmentarzyka.

W wycieczce tej wszyscy (rodacy moga brac
udziat.

<> Obchod pierwszego maja.

Towarzystwo Pracujacych Polakéw urzadzito
w «Cafe Voltaire» obchdd $wieta robotniczego.
Przebieg obchodu byt spokojny i powazny, jak
zresztg iw catym Paryzu.

0- Wieczoér kinematografu polskiego.

Kinematograf polski dochodzi do skutku. Ter-
min oznaczono na koniec biezgcego miesigca.
Urozmaici go koncert pierwszorzednych sit,

O Liga miodziezy polskiej katolickiej.

Stowarzyszeniom miodziezy polskiej przybyta
nowa grupa w postaci oddziatu Ligi Miodziezy
Polskiej Katolickiej. Program szczegétowy tego
nowego stowarzyszenia podamy w przysztym
numerze.

w> Posiedzenie w Bibljotece Polskie;j.

Ubiegtej niedzieli, pod przewodnictwem Pre-
zesa Komitetu Bibljoteki, ksiecia Adama Czar-
toryskiego, odbyto sie zebranie sprawozdawcze
przy udziale licznie zebranej publicznosci. Po
zagajeniu zebrania przez ksiecia Czartoryskie-
go, p. Wiadystaw Mickiewicz odczytat szczeg6-
towe sprawozdanie z dziatalnosci Bibljoteki,
przedstawiajgc w krotkich, lecz nadto wymow-
nych, stowach obraz pracy i dziatalnosci tej do-
niostej placowki polskiej. Zebranie zakonczyt
odczyt naukowy p. Zachorowskiego o polityce
polskiej w czasie wielkich soboréw, wykazujacy
raczej brak naszej, w stosunkucdo soboréw i
kurji rzymskiej, akcji politycznej, brak zabie-
géw o uczynienie wiadzy duchownej zalezng od
wiladzy panstwowej i, catg w tym kierunku, nie-
moc panstwowa polska.

Szczego6towe sprawozdanie z dziatalnosci Bib-
ljoteki zamiescimy w przysztym numerze «Po-
lonji» a to, aby uszanowac przywilej pierwszen-
stwa Akademji Umiejetnosci, ktéra dopiero w
dniu 23 bm. sprawozdanie to ogtosi.

<> Samobojstwo Polki.

Z Mentony donoszg nam, Zze, przebywajgca
tam na kuracji, pani Wanda Hoser pozbawi-
ta sie zycia na cmentarzu miejscowym, na gro-
bie ojca. Przyczynag rozpaczliwego kroku miata
by¢ nieuleczalna choroba. Pani Hoserowa by-
ta rodem z Warszawy.

O Sokot paryski.

W dniu 9 bm., w sobote, o godzinie dziewigtej
wieczorem, w lokalu Towarzystwa Literacko-
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Artystycznego, przy ulicy N. D, de Lorette, od-
bedzie sie zebranie miesieczne Sokota parys-
kiego.

<« List do Redakcji.

Szanowny Panic Redaktorze!

Uprzejmie prosze o zakomunikowanie w swem
poczytnem pismie,tych paru stéw serdecznego po.
dziekowania Osobom, ktdre z gotowoscig po-
Swiecity swodj czas i energje dla pomozenia mi
w zorganizowaniu Wieczoru muzyki Polskiej w
dniu 25 kwietniar. b , w «Salle de Géographie».

Pani Marji Géreckiej za nadanie memu odczy-
towi wykwintnej formy w jezyku francuskim;
P. Duvalowi za prawdziwie przyjacielskie odda-
nie mi ustugi, przez wygtoszenie mego odczytu
i zajmujgceinterpretowanie obrazéw niknacych;
Panu Miloslavowi Hégr, ktéry, po ziudnych o-
bietnicach skrzypkéw Polakéw, jako przedsta-
wiciel narodu czeskiego, z prawdziwie pobra-
tymczg przyszedt mi pomocg. W ciggu trzech
dni p. Hégr wyuczyt sie trudnych utworéwWie-
niawskiego, co go skrepowato w petnem uwy-
datnieniu swego prawdziwego talentu. Paniom:
I. Biatosukni, A. Malewiczéwnie, 1l. Piaseckiej,
J. Maczewskiej, J. Engelmanéwnie. Wandzie
Sasiedzkiej i Stefanji Kreutleréwnie, za staranne
przygotowanie starych piesni polskich, wyma-
gajace regularnego przychodzenia na proéby;

Towarzystwu - Franco-Polonais« za wypozy-
czenie pewnej czesci przezroczy; pp. Marjanowi
Grzedzinskiemu i Bogdanowi Piotrowskiemu za
taskawe zajecie sie sprawami administracyj-
nemu w dzien koncertu.

Na zakonczenie, musze wyrazi¢ ubolewanie, ze
bezlitosua przyroda uniemozliwita zapoznanie,
obecnych na koncercie, powaznych znawcéw mu-
zyki, jak p. Combarieu, profesora w «Collége
de France», autora licznych dziet z historji mu-
zyki, jak Pani Jumel, znakomitej profesorki w
«Schola Cantorum», — z utworami Moniuszki i
Kartowicza, zawierajagcymi tak wiele poezji
polskiej, a nie dajacymi sie wyrazi¢ w grze na
fortepjanie.

Racz przyja¢, Sz. Redaktorze, wyrazy powa-
Zania.

Z. Kruszewska,

<« Piekne ogtoszenie.

W tak zwanym «feljetonie» ostatniego zeszy-
tu «Bibliographie de la France» (strona 1487) z
dniat maja rb, znajdujemy nastepujgce ogto-
szenie : «Avis Les Libraires sont priés de bien
vouloir envoyer leurs catalogues...it. d. a MM.
Wende et Cie. Libraires. KRAKAUBRT VOR-
STADT a Varsovie, .

Bytoby doprawdy pozadanem, aby zastuzona
firma ksiegarska polska raczyta wyprowadzi¢
sie czempredziej z owego «Krakauert VVorstadt»
i 0sigs¢ conajmniej na «Faubourg de Craco-
vie...» W przeciwnym razie, czeka jgpubliczne,
i mocniejsze Cd niniejszego, skarcenie.

O O piosnce francuskiej.

W dniu dzisiejszym, o godzinie 9 wieczorem,
w sali «Ecoledes Hautes Etudes Sociales», p. J.
Topass wygtosi pogadanke o starej piosnce fran-
cuskiej, illustrowangs$piewem p. Janiny Topas-
Sowej.

o Konferencja miodziezy.

Mtiodziez polska «Kota» i «Filarecji» odprawia,
w tej chwili, wiec w sprawie «ostatnich wysta-
pien antybojkotowych stronnictw ugodowych w
Krolestwie Polskiem». O wyniku obrad nieo-
mieszkumy dac relacji.

> Zycie towarzyskie.

Ostatnie zebranie miesieczne Towarzystwa
Literacko-Artystycznego, odbyte pod dachem
wice prezesa, p. J. Chelminskiego, byto nie
zmiernie licznem. Kilkadziesigt, 0s6b z prezesem
Towarzystwa, ksieciem Adamem Czartoryskim,
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na czele spedzito mile czas na ozywionej gawe-
dzie. Sréd zebranych zauwazylismy: pp. Gusta-
wa barona Taubego, b. posta do Dumy, Zaglen-
nicznego, J. S. Chamca, Dr. Jaworskiego, M.
Krajewskiego, Belowicza, K. Skarzynskiego,
Smolskiego, Kozakiewicza, Szawklisa i wiciu
innych.

— Przybyt do Paryza p. Kozicki, redaktor na-
czelny «Gazety Warszawskiej», z matzonka.

O Baletowe wynarodowienie.

Balet rosyjski znéw doroczne swe. nad Sek-
wang, obchodzi wystepy, co znaczy dokitadnie ..
ze thum wszelkich typowych polskich Mani, Jo6-
zi, Stefek i Zosiek, w przemysinych rekach
sprytnego przedsiebiorcy, pracuje znoéw na cho-
reograficzng chwate imienia rosyjskiego. «Ka-
marinskij» znéw jest jeno przyprawg do mazu-
réw, polonezéw, kotomyjek, krakowiakéw i tym
podobnie, «rdzennie rosyjskich», tancow.

Nie pierwszy to raz tanczymy ustuznie, jak
nam zagraja, nie pierwszy to raz, dla chleba,
wierzmy, sami, dobrowolnie, nawet «baletow-
cow» francuskich wprowadzamy w btad i nato...
aby lada moment da¢ sposobnos$¢ zwawemu za-
palencowi do rozdzierania szat nad ten ze
Francuzi powazajg sie nawet tancom naszym
odmawia¢ narodowosci...

MENDIANTS A KIELCE, par Adam Styka.

POLACY NA OBCZYZNIE

W Brukseli otwarto niedawno Bibljoteke
Polska. Powstata ona z dos¢ licznych ofiar
publicznychi liczy okoto 700 tomoéw. Sa
to dziela przewaznie o tresci naukowej
oraz informacyjnej. Ksigzki, za skromna
optata miesieczng, sg wydawane raz na ty -
dzien Niestety jednak mioda ta instytucja
ma swoje troski ito bardzo powazne Prze-
dewszystkiem brak jej wiasn< go lokalu.
Wszystkie ksigzki znajdujg sie obecnie w
depozycie Muzeum miedzynarodowego, a
przeto sg poniekad na cudzej tasce. O pre-
numerowaniu pism niemamowy gdyz brak
kapitatu nie pozwala na otwarcie sali dla
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lektury oraz na utrzymanie specjalnego
funkcjonarjusza.

Drugi Bank Eolski w Ameryce.

Kolonja polska w Chicago przoduje pod
wzgledem sity liczebnej i ekonomicznej. O
pomyslnym rozwoju ekonomicznym tej Ko-
lonji Swiadczy fakt, ze, przed kilkunastu
dniami, otworzyt swoje podwoje drugi pol-
ski bank akcyjny, potozony w potudniowej
czesci miasta. Bank ten pod nazwg « Depo-
sitors State et Savings Bank» powstat z
kapitatem 375.000 doFar6w, a na czele jego
staneli znany bankier, p. Jan Smulski, i
przemystowiec p. Bolestaw Zaleski. Tym
sposobem Polacy zyskali nowg nader wazng
placéwke na ziemi amerykanskiej.

Grono rodakéw, stale zamieszkatych we
Florencji, powzieto mys$l upamietnienia
pobytu w tern miescie. Juljusza Stowackiego
przez wmurowanie tablicy. Tablice takie
istniejg juz i w innych miastach, jak w
Neapolu na via, Santa Lucia. Stowacki, po
powrocie z podrozy do Ziemi Swietej,
mieszkat we Florencji od d. 17 lipca 1837
r. do wrzednia 1838 r. przy ul. dei Banchi
nr. 9(4,216). Dom 6w przy przebudowie byt
przytaczony do patacu Berardich. Po usta-
leniu tego faktu, postanowiono, na froncie
pomienionego patacu, wmurowac tablice
pamigtkowa z portretem Stowackiego i na-
pisem w dwu jezykach : 1 Wtem miejscu, w
latach 1837-38,mieszkat Juljusz Stowacki.»
Koszt wmurowania i odlewu tatdicy obliczo-
no na 800 frankow.

Sprawg powyzszg we Florencji zajmuje
sie p. Karol Paszkowski (Lungarno del
Tempio 21), dyrektor « Societa Toscana »,
p. C. Paszkowski, oraz, w Warszawie, p.
Ludwik Wiodek (ksieg. Gebethnera i
Wolffa), w Krakowie adw. dr. TadeuszPio-
trowski, we Lwowie prof. Henryk Biege-
leisen.

TEATR

Deszcz efemeryd... « Le richissime au-
teur dramatique » . Ktdz to jest 6w prze-
bogaty autor dramatyczny, do ktorego
osoby czy kieszeni to lub inne pismo nie-
dyskretne czyni aluzje. Kazdy Paryzanin
wie, ze chodzi tu o firme R. F., ktora, jak
wiadomo, jednocze$nie oznacza « Répu-
bligue francaise » i « Rotschild fréres ».
Baron Rotschild jestautorem dramatycznym
i nietylko sztuki wystawia, ale nawet pono
pisze sztuki. Pono nawet ma talent, ale
kt6zby w to naprawde mogt uwierzyc.

Baron Rotschild wystawit wteatrze « Ma-
rigny » komedje pod tytutem : « Talion »,
bedacy ilustracja teorji « oko za oko, zab za
zab ». Pani lIrena, dowiedziawszy sie 0
zdradzie meza, rzuca sie w objecia przy-
jaciela domu i, okrucienstwo dalej jesz-
cze posuwajac, znajduje doskonate ar-
gumenty, by udowodniC mezowi, ze nie
jest ojcem swej corki. Maz warjuje, corka
rozchorowuje sie, zona wraca | « pragnie
dotrze¢ do kolebki dziecka ». Maz zagradza
jej droge; wtedy pani Irena kapituluje i
czyni mezowi pewne wyjasnienia, po» kto-
rych t«n wykrzykuje radosnie « jestem
ojcem cO ki swej ! » .

By¢ moze nikogo zbytnio nie zdziwi, ze
teatr « Marigny » obecnie juz gra swa wio-
senng « revue ».

Panie Sarah Bernhar| i Réj me sta-
wity w teatrach Sary Bernhard i Réjane



N° 12

dwie nowosci —« Tout a coup» pp. Paul et
Guy ile Cassagnac, oraz « Koncert » staw-
nego autora wiedenskiego, Bahra. Obecnie
Sarah Bernhard powrdcita do kasowej
« Jeanne Doré », a Réjane gra Madame
Sans Géne. Niepowodzenie koncertu Bahra
jest dowodem odpornos$ci.Charakterystyez-
nem jest, ze « Koncert » byt grany, na-
przyktad w Warszawie, w dwu naraz tea-
trach, zdobywajac znaczne powodzenie.

Komedja francuska wystawita « L’En-
volée» Gaston Devote'a, ktdra tez, po kilku
przedstawieniach, uleciata z afisza.

Teatr « de la Porte Saint Martin », zwr6-
ciwszy sie do dwu autoréw firmowych,
nudnego Hervieu i wesotych Caillavet i
Flersa, afiszuje « Le Destin est Maitre » i
« Monsieur Bretonneau ». Ostatnia komedja
wesotej spotki autorskiej jest tkliwa, opo-
wiada nam dzieje porzadnego biurokraty,
ktory, po raz pierwszy, od lat dwudziestu
spoOznia sie dobiura—powdd: zona zdradzita
go. Wszyscy drwig z poczciwego urzednika,
wspotczucie okazuje mu tylko miodziutka
daktylografka. I, w kurzu ponurych biur
administracyjnych, rodzi sie idylla miedzy
dobrodusznym funkcjonarjuszem a senty-
malng « daktylkg ».

A zresztg, c6z widzie¢ mozna, c6z ogla-
da¢ nalezy?'? Etranzerzy idZcie na opere...
schody, bowiem (dzieto architekta Gar-
nier'a) sa monumentalne. A ze Habre-
korn, byly dyrektor Ba-ta-clan’'u, ma
szanse zostania dyrektorem Odeonu, czyz
nie byto by aktualne, czyz nie wypadato
by zwiedzi¢ wyzej zacytowany, a dos-
konaty musie hall ??... La revue «Il y
a de jolies femmes » fait courir tout Paris...

Wreszcie le ciné est un peu la...!! I, na
ten temat, pozby¢ sie mozemy wszelkiego
zawstydzenia, sam Brisson poswiecit kine-
matografowi swoj ostatni feljeton teatralny.

K-SKI.

ZE SWIATA ARTYSTYCZNEGO

Salon Artystéw Francuskich, a wiec ten naj-
wiekszy i najbardziej klasyczny otwart swe pod-
woje. Polakéw bierze w nim udziat dwudziestu
a mianowicie: l.larja Gatezowska, Kossak Woj-
ciejh, Krajewski Marceli, Kurnatowska Celina,
Lentz Stanistaw, Mercere Blanka, Obalska Ma-
rja, SWHeeka Zofia, Adam Styka, w dziale malar-
stwa; Jan Reszke, syn, w dziale rysunkow; Ka-
mienski Antoni w dziale akwafort; Balzukiewicz
Bolestaw, Gruberski Wiadystaw, Gruzewska Zo-
fia, Kagan Teofil, Medvedski Karol, Kossowski
Karol, KWilecki hr. Franciszek, Proszynski Hen-
ryk, Smolka Julja.

— Utalentowany pianista, p. Jézef Turczyn-
ski, koncertowat z powodzeniem, w «Salle Ga-
veau». Na program wiasnego recitalu ztozyly
sie utwory Shumana, Chopina, Debussy ego,
Saint-Saensa, Rachmaninowa, Zarembskiego i
Liszta. Publiczno$¢ zgotowata artyscie gorace
przyjecie. Oto, co pisze nasz sprawozdawca:

— Dnia 30 kwietnia, piekna salg Gaveau za-
petnita sie szczelnie wytworng publicznoscia,
zadng wrazen iscie artystycznych, Bohaterem
tego wieczoru byt rodak nasz, Jpzef Turczynski,
ktéry juz w roku zesztym zjednat tu sobie uzna-
nie jako pierwszorzedny pianista. O talencie p.
Turczynskiego pisano juz u nas kilkakrotnie i
detalicznie! Zaznaczy¢ wiec tylko nalezy, ze
tegoroczny olbrzymi program koncertu, zto-
zony z dziet Shumana (fantazja op. 17) Chopina
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( 7 utworéw) oraz kompozytoréw wspotczesnych
(Debussy, Ducasse, Saint-Saens, Rachmaninow,
Zarembski, Liszt, Busoni) odtworzony byt wyijat-
kowo $wietnie (pomimo fortepianu o ciezkiej
klawiaturze) r szczegdlnie kompozycje Zarem-
bskiego wywalaty silne wrazenie. Subtelno$¢w
odnajdowywaniu odpowiedniego kolorytu, szcze-
ros¢ wyrazu i inteligencja — oto atuty, ktore
pozwolity naszemu artyscie w tak krotkim cza-
sie zajgC zaszczytne miejsce w gronie wspoétczes-
nych pianistow.

— Znany $réd miodej Kolonji paryskiej, mu-
zyk, p. Ludomir Rogowski, wystgpit w Warsza-
wie z wkasnym koncertem symfonicznym. Kry
tyka bardzo zyczliwie przyjeta popis kompozy-
torski, przyznajac tworcy talent nieposledni.

Najwiekszg sume powodzenia zdobyta sobie
«Suita biatoruska».

NOTATKI LITERACKIE

— Otrzymali$my pierwszy numer wydaw-
nictwa «Albums Regamey», opatrzony pod-
tytutem «L’Allemagne c’est la guerre» a
wyposazony w szereg jedrnych karykatur
i nie mniej lapidarny tekst, majacy zaprzed-
miot niemieckg mysl polityczng. Germania
jest przedstawiona wpostaci rzezniczki. za-
bierajacej sie¢ do poCwiartowania ostatnie-
go polskiego ciastka. Na stronie dwunastej,
obrazek katowania dzieci polskich. Catos¢
nalezy do najlepszych tego rodzaju wydan,
aczkolwiek autor nie docenia okolicznosci,
iz Niemcy, pomimo swej groznej postawy,
tocza wojne z bezbronnymi nadbwszystko,
dowodem, ze, od lat czterdziestu, miecza
z pochwy nie dobyli, podczas gdy panstwa,
zgota pokojowo nastrojone, az do Francji
wigcznie, nie jedng juz wojne stoczylty w
tymze czasie.

— Numer kwietniowy « Bulletin Polo-
nais», obok zwyktych rubryk i dalszego
ciggu przektadéw, zawiera rzut Krétki o
Polakach w kampanji roku 1914, godny
UJvagi, jako praca najmtodszego z posrod
bytych uczniéw profesora Gasztowtta. No-
we pokolenie staje wiec do warsztatu wy-
dawnictwa, docierajgcego juz czterdziestki.

ODPOWIEDZI REDAKCJI

Pa.niMa.rji S.—W Fontainebleau istnieje $lad
kopczyka, stanowigcego pamigtke po Kosciusz-
ce, znajduje sie on atoli w obrebie wikasnosci
prywatnej. Wszelkie starania, podjete przez
Towarzystwo Literacko - Artystyczne, aby ten
kopczyk naby¢ i ozdobi¢ go tablica pamigtkowa
spetzty na niczem. Wiasciciel zazadat wprost
nieprawdopodobnie wielkiej sumy... Prosty roz-
sgdek nakazywal pozostawié te sprawe czasowi.
Po za tym kopczykiem, zadnego $ladu widomego
ani zadnej tradycji o Naczelniku nie znajdzie
SzPani pos$rod mieszkancow dzisiejszych. Po-
chwalamy szlachetna intencje pokazania synom
miejsca tak pamigtkowego i doradzamy nade-
wszystko wycieczke na cmentarz polski w Mont-
morency, kedy mnéstwo wspomnien, mndstwo
mogit polskich i to mezéw pierwszorzednej
zastugi obywatelskiej. Niech SzPani weZmie
udziat w dorocznej wycieczce zbiorowej, odbe-
dzie sie za dwa tygodnie.

Malarzowi. — Znajdzie SzPan w katalogu
wystawy doktadna wskazéwke. Prawdziwych
polskich «hors concurs’déw » mozna zliczy¢ na
palcach jednej reki... a nawet jeszcze, conaj-
mniej o jeden palec, bedzie za wiele... i medali
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LEKARZE POLACY W PARYZU

Babiniski Joézef, 1704is, Boulevard Hauss-
mann. Choroby nerwowe, przyjmuje za uprzed-
niem wyznaczeniem dnia i godziny.

Bielawski, 12, rue de Miromesnil. Choroby
ogolne. Wtorek,czwart., sobota, od 12 do 2 po
potudniu.

Bienaime-de- Woyno, doktorka, 60, rue
Blanche. Choroby kobiet i dzieci, pon.; $roda,
piat. : od 1 do 3 pp.

Broni&tawsh' VF., 4,Place de Clichy Pon
$rod. piat. od2 do 4 pp. Teléph. Louvr e 00-22,

Bugiel Wtodzimierz, 72, Bd. Saint-Marcel,
pon, éroda i piatek od 1 do 3 po potudniu.

Frenkel M. Pracownia chemiczno-lekarska,
12, rue de I’Université, Téléph 702-75.

Galezowski Jan, 4, rue de la Paix. Choroby
oczu. Codziennie od 4-6 p. p. W Klinice, 41.
rue Dauphine, od 1 1/2 do 3 1/2 po potudniu.

Osten, Boulevard Montparnasse, 128. Cho-
roby Kobiet, Akuszerja.

Polak A., 7, Place d’ltalie, ! 1/2 do 3 pp.

Batynski Marcin, 97, rue Jouffroy, Téleph.
Wagram 66-66, Choroby ogolne. Wiorek,
czwartek, sobota, od 1-3 pp.

Stepiriski F. 115, Boul. Haussmann. Choroby
gardia, krtani, nosa i uszu. Sroda, czwarteki
sobota, od 3-5 pp. Téléph. Elysées 45-37.

Weglenski, H6 bis, rue de la Tour, 3-5.

W Nb EI
Colonna-Walewski Antoni, rue du Con-
gres, 12. Choroby ogoélne. Od 2 do 4 po potud.

ADWOKACI POLACY W PARYZU

Kossecki C. X. doktér prawa, tlumacz.
44, rue N.-D.-des-Victoires (pl. de la Bourse.)
Tek: 248-82.

INZYNIER ST. ZAWADZKI

utatwia stosunki PRZEMY SEOWO-HAN-
DLOWE z Francjg. Organizuje lub roz-zerza
przedsiebiorstwa z udziatem francuskim.
Przyjmuje reprezentacje na Francje, Belgje i
Anglje. Inlormuje bezptatnie. Paris 116e), rue
Faustin-Hélie, 11, od 12 do 2,albo rendez-vous.

polskich réwniez jest mato prawdziwych, to zna-
czy, zdobytych w salonie. . a nie na wystawie
powszechnej... Jest to Kkapitalnie artystyczna
réznica. Na wystawach powszechnych paryskich
rzad francuski udzielat pewng zgory okreslona,
ilos¢ medali «na panstwo»... Odnosne sekcje
dopiero rozdawaty medale najlepszym na wy-
stawie sekcji Szweddéw lub Portugalczykéw.
Panstwa zaprzyjaznione miaty oczywiscie wie-
cej nagrod do rozdania... Stowem, do sztuki
weszta polityka, stad dlatego witasnie pewni ar-
tysci Polacy sg stale w liscie nagrod (prosze
sprawdzi¢ w katalogu) wymieniani nieraz jako
Rosjanie i dlatego, ze w sekcji rosyjskiej, jako
Rosjanie, byli nagrodzeni... Jest takich caly sze-
reg, doprawdy zaduzy nawet na drazliwos¢ ar-
tystow. Nic zupetnie tej politycznej niewlasci-
wosci nie zmieni, bo pochodzi ona z niepolitycz-
nosci tych, ktérzy radzi pomawia¢ o ignoran-
cje... zap6zno. JesteSmy zdania, ze przeforso-
wywania dziet polskiej sztuki na wystawach
powszechnych, gdy nie mamy zapewnionej od-
rebnosci dla imienia polskiego, to jeno uszczer-
bek i przykros¢.

ImpeitynenBwi. — Naturalnie, ze gtupstwo
kapitalne, a po eo SzPan miedzy plotkarzy cho-
dzi? A dlaczego to SzPan sam plotek stucha...
Radzi¢ mamy? Wypi¢ do dna czare emetyku i
samemu o innych zle nie méwic.
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PRZEWODNIK ADRESOWY

(Maisons recommandées)

HOTELE,

PARIS. — Hotel du Helder
9, Rue du Helder
prés du Boulevard des ltaliens et de VOpéra-

Maison recommandée. — Prix modérés
Tout le confort moderne.
FUTRA.

A. MAKOWSKI, 10, me Jean-de-Beauvais.

UBRANIA MEZKIE.
WOJITA STIPEK, 5, rue de Suréne.

KOSTJUMY DAMSKIE.
A. GANCARZ, 9, rue de I’Arcade.
THEODOTtE, 10, rue Taitbout.

WYROBY SREBRNE.

TETARD Freres.
4, rue Béranger, Paris.
Fabryka wyrob6w srebrnych.
Serwisy stotowe. Dzieta sztuki.

DOMY HANDLOWO KOMISOWE.

R. ROYEWSKI, 3, rue de Provence.
. KOKOCZYNSKI, 10, Cité Trévise.

PRACOWNIE DEKORACYJNE
ED. JAROSEAWSKI, 4, rue Compans.

1OIENTYSTKAGORENSKA Raspad,

Ro6zy. — Ma SzPani stusznos¢, byt w Paryzu
przed tygodniem. Nie znaczy to przeciez, aby
dlatego nie byt, ze nie «stato» w «Polonji»...! Bo
nadewszystko nie jesteSmy w stanie wiedziec,
kto i kiedy do Paryza przybywa... a dalej, wia-
$nie rézni panowie z takich, jak SzPani mowi,
«pOtswiecznikéw », lubig w Paryzu «incognito»
a wiec droge otwartg do tego, co ich napodo-
mu, w Warszawie, okrutng zgrozg przejmuje.

Panu S. T. w. K. — Dziekujemy. Prosimy
bardzo. Jakze moglibysmy gniewa¢ sie za tak
zacny na nas spisek! Jak ?... Po grudzie ciggle,
ale tak predko nie bedzie.

Panu A. A. — Nie znamy blizej wymienione-
go jegomosci. Atakowaé go, na podstawie ano-
mimu, nie mozemy i wogdle nie mamy prawa
atakowac z tytutu nawet stwierdzonych uchy-
bien honoru, bo conajmniej mielibysmy proces
o dyfamacje. | zreszta nic nam do tego pana.
Nicponiéw sie tu kreci duzo i znaczniejszego
autoramentu”. Pismo nie jest terenem do zatat-
wiania podobnych spraw. Niech raczej SzPan
poczyni starania, aby ci Jego zacni znajomi lada
kogo, pod swéj dach, nie wpuszczali.

Siostrze z Warszawy. — Czy ma talent? Co Sz.
Pani przyjdzie z tego banalnego orzeczenia?
Kwestja wazniejszg winno by¢, czy pracuje? Bez
trudu moze to SzPani sprawdzi¢ sama. Wyroko-
wacé, w tym razie, nie chcemy, nie mozemy.

Przysztemu Prenumeratorowi. Towarzystwo
Art. Liter, jest zamknigetem kotem. Dostac sie don
mozna zawsze, byle odpowiedzie¢ warunkom
24 lat skonczonych, dwalat statego zamieszkania
w Paryzu, deklaracja, podpisana przez dwu
cztonkéw, no i wynik balotowania. Naogét ten-
dencja Tow. dazy do gromadzenia Polakéw, juz
niezaleznych. Cho¢by nam SzPan obiecat, niepre-
numerate, lecz konia z rzedem, to réwniez nie
moglibysmy, jako Redakcja, podja¢ sie posred-
nictwa.

POLONIA

DRA CRONIER’A

PIGULKI
PRZECIW BOLESCIOM

we wszystkich Aptekach i gaja NEWRAL-
Skiatlach Aptecznych. Przynosza GICZNE
Sktad Gtéwny: PARIS, Ulge i

75, rue de la Boetie Lecza KOBIECE

Ma zgdanie wysyltajg
sie probki darmo.

LE COURRIER DE LA PRESSE
BU EAUdeCOUPUFFSdeJOUBNAUX

“L_.1I'TT TOUT ”

JOURNAUX, REVUES ET PUBLICATIONS
DE TOUTE NATURE

Paraissant en France et.a I’Etranger
ET EN FOUI NA1T LES EXTRAITS
SUR TOUS SUJETS tT PERSONNALITES
FONDE EN 1889 PAR A. GALLOIS
GIT' deiveogeo«, Directeur
21, Boulevard Montmartre, PARIS
Service spemal d’informations pratiques pour
Industriels et Commercants.
Circulaires explicatives, Spécimens et Tarifs
sont envoyés franco.

N« 12

DOM HANDLOWY
JET TT O VY JIJE""WS KI
3, Rue de Provence, w Paryzu

— EGZYSTUJACY OD LAT 30-TU —
Poleca sie Firmom krajowym.
Dostarcza wszelkie artykuty francuskie
na dogodnych warunkach.

JEDYNY POLSKI ZAKEAD FOTOGRAFIGZNO-ART YSTYCZNY
W PARYZU.

RYSZARD LAMBERT

dhiuiHbj Paal OA™3V & WVSS
39, Boulevard de Strasbourg-

------------------ Téléphone Nord 34-45 ---—---

Zdjecia, reprodukcje, powiekszania, miniatury, akwarele i wszelkie roboty,

wchodzace w zakres fotografii.

Na zadanie zdjecia grup, baléw i wycieczek.

fi. CHTfIUOUPECKY
18, rue de la Chaussée-d’Antin

KRAWIEC MEZKI
Ceny przystepne. — Kro6j angielski

RESTAURACJA | CUKIERNIA POLSKA

J. MAC|EJEWSK|EGO 11 bis, rue desCarmes
--------- (w poblizu SorbonnW)

Sniadania i Obiady, na miejscu i na miasto.

BIKQDE FRANCAISE

POUR LB COMMERCE ET ¢'INDUSTRIE
SOCIETE ANONYME

KAPITAL 60.000.000 Fr.

: CALKOWICIE WPLACONYCH

PARYZ, 9, RUE BOUDREAU, 9 (Opéra)
OD KWIETNIA 1914 R. RUE SCRIBE, 17 (Opéra)

Zatozyciel: M. ROUVIER

Prezes: RENE BOUDON

Otwiera rachunki biezgce. — Rachunki depozytowe.
Wystawia czeki i akredytywy.

Inkasso weksli.

francuskich i zagranicznych.

— Porzadkowanie waloréw. Pozyczki na zastaw papieréw
Zlecenia gietdowe.
Przyjmowanie subskrypcji na emisje. Wymiana pieniedzy.

Realizowanie kuponoéw.

Informacje szybkie i dokladne o walorach francuskich i zagranicznych.
Blizsze objasnienia i warunki w Dyrekcji.
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BIURD EKSPEDYCYINO —  KOMISOWE
J SCHRETER

2, Rue de Séze. — w PARYZU

(rég bulwaru madeleine)

Téléphone : 129-73 et 262-44

Firma egzystuje od roku 1892, zatatwiajgc ekspe-
dycje wszelkiego rodzaju towarow, jakoto : Auto-

mobiléw, koni, maszyn, mebli, dziet
sztuki, drobnych pakietow, bagazy i. t. p.
miast

dro%q morska lub ladowa do wszystkic
Kroélestwa i Rossji.

Wszelkie informacje i wyjasnienia udzielane sg
bez zwloki-bezptatnie, a wykonanie zleceri zapewnia
sie skrupulatne z niezbedng pieczg o interesach
taskawych klijentéw.

ADMINISTRACJA POLONII.

Przyjmuje prenumerate na Wssztkie polskie
czasoEisma. Udziela, w godzinach biurowych,
wszelkich informacji. Sprowadza, na zgdanie,
ksigzki polskie.

Zaktad Fotograficzno Artystyczny
Portrety i Grawiury, Reprodukcje obrazéw
i rzezb wykonuje
Artysta— Fotograf Polskich Znakomitosci

PIOTR SzZzUMOW

5, rue du Faubourg St-Jacques
PARIS (Observatoire)
Ceny bardzo umiarkowane

Instytucje i Stowarzyszenia
polskie w Paryzu

Missja Polska, przy Kosciele Wniebow N. M.P.,
rue Saint-Honoré, 263 bis.

Zaktad S®° Kazimierza, rue du Chevaleret,119.

Szkota Polska, rue Lamandé, 15.

Bibljoteka Polska, quai d’Orléans, 6.

Instytucja Czci i Chleba, Sekretarz, Dyjonizy
Zaleski, boulevard Saint-Michel, 129.

Koto Pomocy, Sekretarz, Dr Edward Pozerski,
rue Sauffroy, 16.

Towarzystwo Dobroczynnosci Dam Polskich,
rue Saint-Louis-en-ITle, 2.

Towarzystwo Kobiet polskich imienia Klaudji
Potockiej, Prezesowa, Augusta Gatezowska,
boulevard Haussmann, 103.

Biuro Opieki nad robotnikami rolnymi, quai
d’Orléans, 6.

Komitet budowy Kosciota Polskiego w Paryzu,
Sithrbnik, Jan Chetminski, place Malesherbes, 9.

Muzeum Adama Mickiewicza, quai d’Orléans, 6 ;
otwarte wd czwartki po potudniu.

Towarzystwo polskie Literacko-Artysfyczne,
rue N.-D.-de-Lorette, 10

Towarzystwo Artystéw polskich, rue Saint-
Jacques, 250.

Towarzystwo bytych uczniéw [Szkoty Bati-
gnoliskiej, rue Lamandé, 15.

Towarzystwo Pracujacych Polakéw,
Petit-Pont, 15.

Komitet Francusko-Polski, quai de la Tour-
nelle, 27.

Komitet budowy pomnika Adama Mickiewi-
cza, quai de la Tournelle, 27.

Towarzystwo gimnastyczne « Sokoét »,. Prezes,
Leon Piasecki, rue d'Astorg, 28.

Biuro pracy, rue du Petit-Pont, 15.

Polskie Biuro Prasowe, quai de la Tournelle,27.

Bratnia pomoc miodziezy

Samopomoc miodziezy

rue du

Koto stow : miodz : narodowej, rue Tourne-
fort, 43.

Filareoja, stow. mi. postep), rue Gay-Lus-
sac, 12, log : 28.

Spojnia, stow. mi. s. d., rue Cujas, 11.

Czytelnia polska, rue du Petit-Pont, 15.

Piesn, Prezes. Dr K. Janowicz, rue Lafayette,
212.

Polski Zachodnio-Europejski Zwigzek Sto-
warzyszen Sokolich, Prezes Wactaw Gasio-
rowski, avenue des Ternes, 52.

POLONIA

DKAGEES Doeteur LEONARD
, _au Phosphore Vegetalise )

Srodek najskuteczniejszy na: wyczerpanie systemu
nerwowego, neurastenje,  przepracowanie umystu,
anemje, niemoc, etc.

We wszystkich aptekach. . )
Sktad gtéwny: Laboratorjum Dubois, 7, r. Jadin,Paris.

FAUTEUILS ARTICULES
FAUTEUILS GARDE-ROBES

10, rue Hautefeuille, 10
PARIS (VIY)
Téléphone S18-67

CATALOGUE FRANCO

2424242424 2424 2424242424242474 242424
£ PRACOWNIA DEKORACYJINO

- ORNAMENTACYJINA
_ Wyrobow artystycznych w zelazie
itr i mosigdzu

*

Bramy, Werandy, Kandelabry, Swieczniki
. oraz wszelkie dekoracje artystyczne i

Reprodukowanie zabytkéw muzealnych

2 ED. JAROSLAWSKI

<h
r odznaczony ztotym medalem 1912 r.
i Wielkg Nagrodg w Paryzu, 1913 r.
4,Rue Compans, Paris .
& Teléptione : Nord 16-14.
£i i Fildih QR I H R0 QiK%

" F. MICHALSKI | K, KONIECZNY

13, Rue de I’Ancienne-Comedie

KRAWCY MESKI | DAMSKI
STYL ANGIELSKI

astel fPar¥2I893) do

., . o}
sprzedania. Oferty: ,,PO-
WysplanSkIego LpONIA", sub. Sta%is’:aw.
TYGODNIK ILLUSTROWANY.

Numery pojedyncze do nabycia w kiosku
N. 131, boulevard des Capucines, przy Café
de la Paix. Cena num. : 80 cent.

15

! SZKOLY KROJU '
LADEVEZE & ROUSSEL et LOUIS LADEVEZE réunis

A. DARROUX y, Successeur
6, Place des Victoires. — PARIS

DZIENNIKI MOD DLA PAN | PANOW

.. Administracja: 5, rue d’Argout.
Blizsze wiadomosci 'w administracji “ Polonii”

Théodore (KOTOWSKI)
10, rue Taitbout, 10 — PARIS (Opéra)

WYKONUJE

KOSTIUMY | PLASZCZE DAMSKIE

Ceny umiarkowane. — Modele okazowe
o]

MMiGtHAOJA
DO WSZYSTKICH KRAJOW
Etats-Unis, Canada, Brésil, République Argentine, etc.

J. M. CURRIE & Cle

10, RUE AUBER, 10 — PARIS

Agents autorisés par le Gouvernement Frangais.

P IUEANRSL LR Bgievad; Gl
Konserwacja grobow polskich na cmentarzu Montmartre.

Wskazuje na zadanie miejsca, gdzie sie znajduja groby
polskie.

KURJER WARSZAWSKI.
Numery pojedyncze do nabycia w kiosku
N. 131, boulevard des Capucines, przy Café
de la Paix. Cena numeru 39 cent.

Dom Handlowo-Komisowy

. KOKOCZYNSKI
(dawniej KOKOCZYNSKI i Ska)

PARIS Adr. Télégraphique :
10, CITE TREVISE MAICOM PARIS

Stosunki z najlepszemi firmami francnskiemi
wszelkiej branzy.

PJIJREMI TJIYLL

Na mocy umowy, zawartej przez nas z

Zaktadem Fotograficznym
SARTONY
45, rue Lafitte, 45.

Kazdy Abonent, za okazaniem kwitu za
wptacong do Administracji Polonii roczng
prenumerate, ma prawo do bezptatnego
fotografowania sie i otrzyma darmo duza,
gabinetowego formatu, grawiure.

TETARD Fréres

4, Rue Bérenger. — PARIS.

FABRYKA WYROBOW SREBRNYCH
Serwisy stotlowe. Nakrycia. Daieta sztuki
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CAM

abased'HOLONASTINE — Extrait total
de Cresson et de Peroxydes de calcium-magnésium.

.« des MALADIES DE L’ESTOMAC
SPECQUe " [INTOXICATION TABAGIQUE

Laboratoire A. ANGLES, 12, rue de I’Université, PARIS

HUBERT GHfICHRZ

Pierwszorzedny krawiec damski

— 9, RUE DE L'ARCADE —

W poblizu Kosciota Magdaleny. Wykonuje
wykwintne garderoby damskie wszelkiego
rodzaju, po cenach umiarkowanych.

Librairie GARNIER Fréres

6, jRue des Saints-Peéres, Pans (Vllg

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny "w podrézy, tom oprawny w pfétno miek-
Ki€, 32°% .ttt e A i

Stownik Polsko - Francuski, z podaniem
sposobu wymawiana, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny ~w podrézy, tom" oprawny w ptotno
MIEKKIE, 32° ...t et 2 fr.

Dwa wymienione stowniki, oprawne w jeden
tom. w skore miekka, cieleca. . 4 fr 50 cent.

Wysyla sie franko za przekazem pocztowym

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach 1 w Ad-

ministracji “ Polonii”.

COMPTOIR NATIONAL D’ESCOMPTE
DE PARIS
Capital: 200 millions de francs entierement versés

SIEGE SOCIAL : Sue Bergére
Succursale: 2, place de I'Opéra, Paris

Président du Conseil d’administration
M Alexis ROSTAND, C. #
Vtce-Prés/deni, Directeur: M. E. ULLMANN, 0. $j»
Administrateur, Directeur: M. P. BOYER, A

OPERATIONS DU COffI’TOIR

Bons a échéance fixe, Escompte et Recouvrements,
Escompte de chéques, Achat et Vente de Monnaies
étrangeres, Lettres de Crédit, Ordres de Bourse,
Avances sur Titres, Cheques, Traites, Envois de
Fonds en Province et A I’Etranger, Souscriptions,
Garde de Titres, Préts hypothecaires maritimes,
Garantie contre les Risques de remboursement au
pair, Paiement de coupons, etc.

AGENCES
44 Bureaux de quartiers dans Paris
17 Bureaux de Banlieue
199 Agences en Province
11 Agences dans les colonies et pays
de protectorat
13 Agences a I'étranger

LOCATION DE COfFRES-FORTS

Le Comptoir tient un service de coffres-forts a la disposition du
pub'ic, 14, rue Bergere; 2, place de I'Opéra; 147, boulevard
Saint-Germain; 49, avenue, des Champs Elysées; 35, avenue
Mac-Mahon; 42, boulevard Aaspail, et dans les principales
Agences.

Une clef spéciale unique_ est emise a, chaque lo-
cataire. — La combinaison est faite et changée
par le locataire, a son gré — Le locataire peut
seul ouvrir son coffre.

BONS A ECHEANCE FIXE

Intéréts payés sur les sommes déposées

De 6 a 11 mois 1[2.. 1 1/2 o/o | Au dela de 2 ans et
De 1 an a2 ans........ 2 olo| jusqua 4 ans.... 3 olo

Redaktor Naczelny : Wactaw GASIOROWSKI.

PARIS.— IMP. LEVE, 71, RUE DE RENNES.
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BANOQUE JPBIVEE

Société anonyme au Capital de CINQUANTE MILLIONS de francs

LYON : siEGe soclAL, 41, RUE DE L’HOTEL-DE-VILLE
PARIS, SO ET 32, RUE LAFFITTE
N LYOIV I-"AILAIS MAFIWFYT r ¢
Agences a

14, rue de VHotel-de-Ville 30 et 32, rue Laffitte 8, rue St-Ferréol

AN NONAY — BESANGON — CANNES — CHALON-S/ SAONE — DIJON — GRENOBLE — MONTPELLIER
ROANNE — SAINT-ETIENNE — TARARE — TOULON — VILLEFRANCHE-S/-SAONE

ALBERTVILLE — AMPLEPU1S ---- 1'ARBBESLE ---- AUBENAS --—- AUTUN ---- AUXONNE ---- BABJOLS
beaurepaire — BELLEVILLE-SUR-SAONE ---- BOEN-SUR-LIGNON — bourg-argental
BRIGNOLES — CETTE ---- CHAGNY ---- CHAMBON-FEUGEROLLES ---- CHARLIEU ---- CHATEAURENARD
CHAUFFAILLES CHAZELLES-SUII-LYON LE CHEYLARD — LA CIOTAT
LA COTE-SAINT-ANDRE --- COURS — CRAPONNE-SUR-ARZON ---- DUNIERES — FEURS — (tIVORS
HYEIIES ---- LANGOGNE — LARGENTI1ERE — LOUHANS — LUNEL — LYON-CHARPENNES
LYON-GUILLOTTERE — LYON-VAISE — MACON — MARSEILLE-LES-CHARTREUX
MARSEILLE LA-PLAINE ---- MONTBRISON — MORESTEL -- LA MURE — NOLAY
NUITS-SAINT-GEORGES —1 OYONNAX — PANISSIERES — LE PUY — PONT-DE-BEAU VOISIN
R1VES-SUR-FURE — ROMANECHE — SAINT-MARCELLIN —1 SAINT-POURCAIN-SUR-SIOULE
SAINT-VALLIfR — LA SEYNE — THIZY — LA TOUR-DU-PIN

Wojsko Ksiestwa Warszawskiego
przez Jana Chetminskiego

tekst Komendanta A. Malibrana

48 reprodukcji kolorowych obrazéw 60
portretow, 28 grawiur potrzeb wojskowych
sztandaréw i ortow.

Wydanie pomnikowe
Dziejow Wojska, jego czynow i bohaterow

Cena Fr.: 125
do nabycia w Administracji Polonii.

WIELKIE ZAKtLADY
OGRODNICZE

(Wiasciciel : Edm. DENIZOT) KRAWIEC MEZKI

WOYTA STI PEK

5 RUE DE SURENE
(przy Koscieie S. Magdaleny)

polecaja
WSZKIL.KIE DRZEWA' OWOCOWE,;
OZDOBNE, FORMOWANE, etc.
Cenniki na zadanie darmo .i oplatnie

Adres E. DENIZOT
Grandes Pépinieres — MEAUX

(Scine-et-Marnt)" *

Kroj Wytworny
Materjaty Angielskie
Ceny bardzo umiarkowane

D'ASSURANCES GENERALES

ENTREPRISE PRIVEE ASSUJETTIE AU CONTROLE DE L’ETAT
Primitivement autorisée par Ordonnance Royale du 22 Décembre 1819

PLUS ANCIENNE des COMPAGNIES FRANCAISES P’ ASSURANCES surla VIE
87, Rue de iisheliect, 87, Paris

FONDS DE GARANTIE: FR. 960 MILLIONS

Entiérement réalisés

Président : Le Baron de Neuilize — Directeur : E. de Kertanguy
CAPITAUX ASSURES DEPUIS L'ORIGINE DE LA SOCIETE

3 MILLIARDS 295 MILLIONS

Capitaux assurés en cours 983 millions. — Nombre de contrats 78.000

Envoi gratuit des notices et tarifs sur les opérations
de la Compagnie

Administrator : Jan DEREZINSKI.

Le Gérant: Br. KOZAKIEWICZ.
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